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1 INTRODUCAO

1.1 OBJETIVO DO PRESENTE DOCUMENTO

O presente documento tem como principal objetivo criar um guia do utilizador do Sistema de Decisfes
Aduaneiras. Pretende fornecer documentacéo destinada aos utilizadores finais do Sistema de Gestédo
de Decis6es Aduaneiras (CDMS) e do Portal da UE para os operadores (TP UE), a fim de os ajudar a
compreender 0s processos e procedimentos em matéria de decisdes aduaneiras.

1.2 AMBITO DE APLICACAO

O ambito de aplicacéo do presente documento consiste na descricdo dos processos e procedimentos
em matéria de decisdes aduaneiras, permitindo ao leitor familiarizar-se com os conceitos que Ihes estéo
subjacentes.

O documento nao tem carater juridicamente vinculativo, uma vez que o seu objetivo visa proporcionar
valor acrescentado aos utilizadores do Sistema de DecisGes Aduaneiras.

1.3 DESTINATARIOS
O presente documento destina-se a leitores de diferentes areas e fungdes operacionais no contexto do
sistema relativo as decisfes aduaneiras, nomeadamente:

e Administracdes nacionais da UE;

e Funcionérios da UE;

e Funcionarios aduaneiros no territério da UE — como utilizadores da aplicacdo CDMS;

e Operadores econdmicos da UE — como utilizadores da aplicagcdo Portal da UE para os
operadores.

1.4 ESTRUTURA DO PRESENTE DOCUMENTO

O presente documento é constituido pelos seguintes capitulos:
e Capitulo 1: Introducgao — apresenta uma introdugdo do presente guia do utilizador;

e Capitulo 2: Documentos de referéncia e documentos aplicaveis — enumera todos os
documentos de referéncia e os documentos aplicaveis;

e Capitulo 3: Terminologia — apresenta as definicbes e os acréonimos utilizados no presente
documento;

o Capitulo 4: Registo de alteragdes — descreve as alteragdes introduzidas nas diferentes
versoes;

e Capitulo 5: Sistema de Decisbes Aduaneiras — Ambito de aplicacdo e Arquitetura —
apresenta uma descricdo geral dos processos e procedimentos, bem como do sistema e dos
componentes que o integram;

e Capitulo 6: Aceitar um pedido — apresenta a execugdo do processo desde a apresentagéo de
um pedido por um operador até a sua aceitacdo pelas autoridades aduaneiras;
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Capitulo 7: Tomar uma deciséo — apresenta a execuc¢do das diferentes etapas conducentes a
deciséo das autoridades aduaneiras (incluindo o ou os Estados-Membros consultados) sobre a
concesséo da autorizacéo;

Capitulo 8: Gerir ajustamentos — descreve a forma como um requerente pode corrigir o seu
pedido, antes de ser concedida a autoriza¢ao;

Capitulo 9: Informacg8es adicionais — descreve a forma como um funcionario aduaneiro pode
solicitar informacdes adicionais ao operador que solicita uma autorizagao;

Capitulo 10: Prorrogar prazo — especifica as razdes e as circunstancias em que pode ser
prorrogado o prazo para tomar uma decisao;

Capitulos 11 e 12: Consultar EM envolvidos (1) e Consultar EM envolvidos (2) — descreve a
comunicacdo estabelecida entre as autoridades aduaneiras com poder de decisdo e o0 ou 0s
Estados-Membros envolvidos quando séo solicitados contributos a estes Ultimos;

Capitulo 13: Retirar um pedido — explica a forma de gerir o pedido de retirada de um pedido
de autorizacao;

Capitulo 14: Direito de recurso — descreve a forma como pode ser registado um recurso,
interposto por um operador, de uma decisdo tomada pelas autoridades aduaneiras;

Capitulo 15: Suspender uma decisao — explica os processos para suspender uma autorizagao;
Capitulo 16: Alterar uma decisdo — explica o processo para alterar uma autorizacéo;
Capitulo 17: Anular uma decisdo — explica o processo para anular uma autorizacao;

Capitulo 18: Revogar uma deciséo — explica o processo para revogar uma autorizagao;
Capitulo 19: Reavaliar uma deciséo — explica o0 processo para reavaliar uma autorizagao;

Capitulo 20: Audic&o Prévia — descreve a forma como um operador pode apresentar a sua
argumentacdo sobre um projeto de decisédo que Ihe € desfavoravel.

Com excecao dos capitulos 1 a 5, cada um dos capitulos contém, pelo menos, as secg¢fes seguintes:

1.

1.5

Partes interessadas envolvidas no processo: enumera os intervenientes que desempenham
uma funcdo no processo (importa notar que a funcdo pode ser «passiva», ou seja, O
interveniente pode simplesmente receber uma notificacdo que ndo exija uma a¢édo da sua
parte);

Processo: a seccao apresenta os objetivos do processo ilustrado no documento, o seu fluxo e
a forma como pode ser realizado pelas partes interessadas.

CONVENCOES DO DOCUMENTO

Os documentos de referéncia sdo apresentados entre parénteses retos.
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Guia do utilizador dos processos e procedimentos em matéria
de decisbes aduaneiras

Documentos de referéncia e documentos aplicaveis

VER: 6.00

2 DOCUMENTOS DE REFERENCIA E DOCUMENTOS
APLICAVEIS

2.1 DOCUMENTOS DE REFERENCIA

‘ Ref.2 “ Titulo “ Referéncia Versdo
EU Customs Functional Requirement SC02-QTM347- DLV-347-
BPM Report for Customs Decisions 5.3-4-2—- BPM Package
RO1 Customs Decisions to Align 13.10 5.1.2024
with Annex A after External
Review

Quadro 1: Documentos de referéncia

2.2 DOCUMENTOS APLICAVEIS

Ref.2 | Titulo Referéncia Versao

AO01 | Contrato-quadro TAXUD/2021/CC/162 N/A 24.6.2021
AO02 | Contrato especifico n.° 02 TAXUD/2021/DE/347 N/A 20.12.2021
AO03 | SOFT-DEV Plano-quadro para a SD-FQP 1.00 10.1.2023
qualidade
A04 | SC10-020 - Atualizagdo dos materiais do
utilizador do Sistema de Decisdes SC10-QTMO020 1.10 20.4.2020
Aduaneiras e dos guias do utilizador final
AO5 | SC02-080 — Guia do utilizador do GUM
(Gestao de Garantias no ambito do CAU) SC02-QTMO80 1.00 3.11.2022

Quadro 2: Documentos aplicaveis
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de decisbes aduaneiras

Guia do utilizador dos processos e procedimentos em matéria

VER: 6.00

Terminologia

3 TERMINOLOGIA

3.1 ABREVIATURAS E ACRONIMOS

Para uma melhor compreensao do presente documento, bem como dos documentos principais do guia
do utilizador, o quadro seguinte apresenta uma lista das abreviaturas e dos acrénimos pertinentes

utilizados.

Abreviatura/Acrénimo

Definicédo

AEO

Operador Econémico Autorizado (Authorised Economic Operator)

Operador econémico autorizado para simplificagcBes aduaneiras (Authorised

AEOC Economic Operator for Customs Simplifications)
AEOF AEOC e AEOS combinados
AEOS Operador econdmico autorizado para seguranga e protecdo (Authorised
Economic Operator for Safety/Security)
BPM Modelo do processo operacional (Business Process Model)
CCN2 Rede comum de comunicag¢des 2 (Common Communication Network 2)
DA Deciséo(6es) aduaneira(s)
Sistema de Gestéo de Decisdes Aduaneiras (Customs Decisions Management
CDMS
System)
CDS Sistema de Decisdes Aduaneiras
CNP Comunicagéo, notificagdo e publicacdo
Cco Funcionario aduaneiro (Customs Officer)
Coul Interface do utilizador funcionario aduaneiro (Customs Officer User Interface)
CRS Servigos (aduaneiros) de referéncia do cliente (Customs Customer Reference
Services)
AD Atos delegados
DG TAXUD Direc&o-Geral da Fiscalidade e da Unido Aduaneira
DTCA Autoridade aduaneira de deciséo (Decision-Taking Customs Authority)
SCE Sistema de Controlo das Exportacdes
Registo e Identificacdo dos Operadores Econémicos (Economic Operators
EORI . . e
Registration and Identification)
UE Unid@o Europeia
PQQ Plano-quadro para a qualidade
GAAP Principios contabilisticos geralmente aceites (Generally Accepted Accounting
Principles)
AE Atos de execugdo
SCI Sistema de Controlo das Importa¢8es
Organizacao Internacional de Normalizacao (International Organization for
ISO o
Standardization)
TI Tecnologias da informagéo
EM Estado(s)-Membro(s)
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Guia do utilizador dos processos e procedimentos em matéria

de decisGes aduaneiras VER: 6.00

Terminologia

Abreviatura/Acrénimo Definicédo

N/A N&o aplicavel

AN Administragédo nacional

NSTI Novo Sistema de Transito Informatizado

SLR Servigo de Linha Regular

RTBH Direito de audicao prévia (Right to be heard)

SfA Submetido a aceitagéo

SfR Submetido a apreciagdo

TIR Transportes Internacionais Rodoviarios

TP Portal para os operadores

CAU Cédigo Aduaneiro da Unido, também designado como «Cadigo» no presente
documento

UUM&DS Sistema de Gestéo Unifo_rme do_s Utilizadores e de Assinatura Digital (Uniform
User Management and Digital Signatures)

Quadro 3: Abreviaturas e acrénimos

15



4 REGISTO DE ALTERAGOES

Esta seccdo apresenta a lista das altera¢gdes introduzidas nos guias do utilizador.

Versao do
documento
2.10

Subdocumento/processo ‘ Alteracao

Capa

Seccdo 4: aditamento do registo de altera¢bes

Ambito de aplicacéo e
arquitetura

Seccdo 1.3: atualizagéo para considerar 2.10.2017 uma data
passada

Seccdo 1.7.3: aditamento da ligagdo para o sitio Web da DG
TAXUD

Secg¢édo 1.7.4.1: eliminacdo da funcdo «Create Customs
Application» (Criar Pedido de Decisdo Aduaneira)

Seccdo 1.7.4.2: aditamento da ligacéo para o sitio Web da DG
TAXUD

Seccdo 1.9: aditamento de uma nota especifica para o codigo 2

Seccdo 1.10: aditamento de uma nota especifica para
«Application is rejected» (O pedido é rejeitado)

Aceitar um pedido

Seccdo 2.2.1: aditamento da explicacao dos «carateres livres»

Seccdo 2.2.2: atualizagéo do quadro 1, considerando valores
utilizados no sistema

Tomar uma deciséo

Seccédo 3.2.3: aditamento da explicacao dos «carateres livres»

Consultar EM 1

Seccédo 7.2: atualizacédo do prazo de consulta

Suspensao

Secc¢édo 11.2: aditamento da nota relativa a alteragédo do estatuto

Alteracdo

Seccdo 12.2: aditamento da nota relativa a alteragao do estatuto

Seccdo 12.2: revisdo da nota relativa a alteragdo de navios/portos
de escala

Anulagéo

Seccédo 13.2: aditamento da nota relativa a alteragédo do estatuto

Revogacédo

Secc¢édo 14.2: aditamento da nota relativa a alteragédo do estatuto

Seccéo 14.2: atualizag&o do prazo (um ano) durante o qual o
operador ndo pode apresentar um pedido para a mesma decisdo

3.10

Capa

Seccéo 4: aditamento de uma entrada no quadro «Registo de
alteracdes»

Ambito de aplicacéo e
arquitetura

Seccédo 1.1: revisdo da descri¢cdo do contexto

Seccédo 1.3: planeamento atualizado

Seccédo 1.7.4: novas fungBes aditadas

Aceitar um pedido

Seccdo 2.2.2: clarificagao relativa a aceitagao passiva de um
pedido

Seccéo 2.2.3: aditamento de uma nota relativa ao pedido de
informacgdes adicionais

Seccéo 2.3: aditamento de uma verificagdo dos resultados para
cada tipo de decisédo aduaneira

Tomar uma decisao

Seccéo 3.2: aditamento de uma nota relativa ao prazo para tomar
uma deciséo e revisdo da verificagdo dos resultados para cada
tipo de decisdo aduaneira
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Seccdo 3.2.3: aditamento de uma nota relativa a validagéo de
tarefas

Consultar EM 1

Atualizacao do titulo do documento

Seccdo 7.2: atualizagdo dos tipos de autorizagdo em que a
consulta (tipo 1) € aplicavel

Consultar EM 2

Atualizagdo do titulo do documento

Seccdo 8.2: atualizagdo dos tipos de autorizagcdo em que a
consulta (tipo 1) é aplicavel

Seccdo 12.2: atualizagdo do documento na integra a fim de incluir

Alterar a consulta e a alteragdo menor. Aditamento de uma nota relativa
a validagéao de tarefas
Seccédo 13.2: aditamento de uma nota relativa a validacdo de
Anular
tarefas
R Seccdo 14.2: aditamento de uma nota relativa a validacéo de
evogar
tarefas
Todos Implementagéo das observac¢fes da apreciacdo, pequenas
reformulagfes e correcdes
4.00 Capa Eliminag&o do quadro relativo a aprecia¢éo
Consultar EM 2 Introducéo da seccao 8.3
Todos Implementacgdo das observagdes na sequéncia da aprecia¢do por
parte dos EM
4.10 _ —
Amb_lto de aplicacéo e Introducé@o de uma secgéo «Validag&o».
arquitetura
Revisao geral do uso de mailsculas e linguagem neutra do ponto
Todos de vista de género (em versdes linguisticas que ndo a de lingua
portuguesa).
Capa Seccdao 2: Atualizagdo dos documentos de referéncia e
P documentos aplicaveis
Seccédo 5.1.2: atualizagdo da ligagao para o sitio Web da DG
TAXUD e captura de ecra
Ambito de aplicacio e SecN(;ao 5.3: atualizac&o do calendario do projeto e captura de
. ecra
arquitetura
Seccdo 5.7.4.1: Supressdo da fungdo «Gerir autorizagbes
aduaneiras» e atualizacdo das descricdes do processo por
5.10 fungdo

Aceitar um pedido

Seccédo 6.2.1: atualizagdo do formato do numero de referéncia do
Pedido

Seccéo 6.2.2: atualizagdo do contexto para a aceitagdo/rejeicao
do Pedido

Seccéo 6.3: atualizacéo da lista de condi¢cdes de aceitagcao

Tomar uma deciséo

Seccédo 7.2.1: atualizagdo das condicdes e critérios para tomar
uma deciséo

Seccdo 7.2.3: atualizacédo do formato do nimero de referéncia da
decisdo aduaneira

Pedir informagtes
adicionais

Seccédo 9.2: revisdo da nota relativa ao envio das informac6es
adicionais aos Estados-Membros consultados
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Consultar Estados-
Membros Envolvidos (Tipo

)

Seccdo 11.2: aditamento do aviso de recec¢do do prazo para
determinados tipos de deciséo aduaneira e atualizacéo do
comportamento em termos de notificacéo relativamente a
prorrogacéo do prazo aprovada enviada aos Estados-Membros
consultados.

Direito de recurso

Secgdo 14.2: supressao do direito de audi¢éo prévia devido a
expiracdo do prazo para a tomada de decisé&o.

Suspender uma decisdo

Seccdo 15.2: aditamento do caso para contornar o direito de
audicdo prévia

Seccdo 15.2.1: aditamento do caso para contornar o direito de
audicao prévia

Alterar uma decisao

Seccédo 16.2: aditamento dos processos de retirada da alteracéo,
atualizacéo da autoridade aduaneira de decisdo e atualizacdo do
nome e enderego

Anular uma decisao

Seccdo 17.2: Atualizagdo dos motivos para a anulacéo e
aditamento do caso para contornar o direito de audigdo prévia

Revogar uma decisao

Seccédo 18.2: motivos para a revogacao e aditamento dos casos
para contornar o direito de audicdo prévia

6.00

Todos

Implementagéo das observac¢fes da apreciacdo, pequenas
reformulacgdes e corregdes.
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5 SISTEMA DE GESTAQ DE DECISOES ADUANEIRAS -
AMBITO DE APLICACAO E ARQUITETURA

5.1 INTRODUCAO

Pela primeira vez, no ambito do funcionamento da Unido Aduaneira, sdo tomadas decisfes a nivel da
UE (ou seja, decisbes que séo validas e reconhecidas simultaneamente em todos ou vérios Estados-
Membros).

A partir de agora, deve ser utilizada em toda a UE uma abordagem uniforme no processo de pedido e
no processo de tomada de deciséo, e os operadores econémicos devem utilizar unicamente o portal
da UE para os operadores para aceder a um sistema informatico transeuropeu, nomeadamente o
Sistema de Decisfes Aduaneiras («CDS»).

As decisbes aduaneiras sdo decisdes tomadas pelas autoridades aduaneiras competentes,
relativamente a pedidos apresentados pelos operadores econémicos. O leque de possiveis decisdes é
amplo e abrange, nomeadamente, o diferimento do pagamento de direitos aduaneiros, as
simplificacBes administrativas e a classificacdo aduaneira de produtos importados. As informacdes
relativas as decisdes aduaneiras serdo utilizadas pelos sistemas de declara¢cdes aduaneiras, pelos
sistemas de transacdes (SCI, NSTI, SCE) e pelos sistemas nacionais de gestédo dos riscos aduaneiros.

O Cadigo (CAU), apoiado pelos seus atos delegados e de execucéo, estabelece o principio de que
todas as comunica¢cbes devem ser efetuadas por meios eletrénicos e permite a utilizacdo de
procedimentos em suporte papel apenas em casos excecionais definidos. O Sistema de Decisdes
Aduaneiras engloba a aplicacdo informatica exaustiva deste principio.

O CAU estabelece a base juridica para garantir uma abordagem uniforme aos processos relacionados
com as decisdes aduaneiras (desde os pedidos iniciais até a concessao final das autorizacdes) e para
a gestdo e conservacéo das decises aduaneiras num sistema informético transeuropeu. O Sistema
informatico de Decises Aduaneiras é um sistema hibrido, composto por um sistema informatico
central e sistemas informaticos nacionais opcionais. O sistema informatico central permite que os
Estados-Membros que ndo possuem sistemas nacionais consolidem todos os pedidos e autoriza¢des
de decisdes aduaneiras num formato eletronico e num Unico repositério que pode ser acedido por todos.
Os Estados-Membros que implementam sistemas nacionais transmitem ao sistema informatico central
informacg@es sobre a situagcédo dos pedidos e das autorizac6es tratados nos seus sistemas informéticos
nacionais, assegurando assim o controlo centralizado de toda a atividade em matéria de decisdes
aduaneiras na UE.

O sistema informatico central — o Sistema Central de Gestdo de Decisdes Aduaneiras (CDMS) -
inclui um moédulo de comunicacdo que autoriza a consulta de varios Estados-Membros, permitindo a
comunicacao entre o sistema central e um ou mais sistemas nacionais.

Todas as decis6es tomadas (e qualquer alteracdo da sua situacéo) séo disponibilizadas no componente
CRS do sistema informatico central.

O repositorio dos Servigcos (aduaneiros) de Referéncia do Cliente (CRS) armazena todas as
decisdes tomadas. Constitui uma base de dados Unica que armazena todas as autoriza¢des concedidas
a nivel da UE. O sistema central e os sistemas nacionais de decisdes aduaneiras devem utiliza-lo para
armazenar todas as decisdes tomadas.

O Sistema de Decisfes Aduaneiras € apoiado por um portal da UE para os operadores, que é o ponto
focal para os operadores e respetivos representantes (conforme definido no artigo 10.° do AE). Este
portal da acesso a todos os operadores europeus (mais de 3 000 000 de empresas) que solicitem uma
decisdo aduaneira para as suas atividades no seio da UE. Através deste portal, os operadores
econémicos podem apresentar pedidos, acompanhar a situacao do seu pedido, executar tarefas de
acompanhamento (p. ex., alteracdo), ter uma panoramica das decis6es concedidas ou das decisdes
em curso e gerir as suas decisdes concedidas.
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A secc¢do 5.7 apresenta uma descricdo mais pormenorizada dos diferentes componentes, incluindo as
relacdes entre si.

5.1.1 REFERENCIAS JURIDICAS
Cédigo Aduaneiro da Uniao (artigos 6.2, 16.2, 22.° e 23.° do CAU)

O Cadigo Aduaneiro da Uniao (CAU) foi adotado em 9 de outubro de 2013 através do Regulamento
(UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho.

Ato Delegado do CAU (artigos 11.°a 18.°do AD, anexo A)

O Ato Delegado do CAU foi adotado em 28 de julho de 2015 através do Regulamento Delegado (UE)
2015/2446 da Comisséo.

Ato de Execucéo do CAU (artigo 10.°do AE, anexo A)

O Ato de Execucao do CAU foi adotado em 24 de novembro de 2015 através do Regulamento de
Execucéo (UE) 2015/2447 da Comisséo.

Programa de Trabalho do CAU

O programa de trabalho para o desenvolvimento e a implementag&o dos sistemas eletronicos previstos
no CAU foi adotado em 13 de dezembro de 2019 através da Deciséo de Execugéo (UE) 2019/2151 da
Comisséo.

5.1.2 DESCRICAO DO CONTEXTO
Estdo disponiveis informac¢des gerais sobre o Codigo Aduaneiro da Unido no sitio Web Europa:

https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/union-customs-code _en

Conforme ilustrado na Figura 1 - Sitio Web dedicado ao CAU, esta pagina apresenta, nomeadamente,
informacg6es sobre o CAU na forma de:

e Documentos de orientacéo;

e Modelos dos processos operacionais (BPM) aduaneiros da UE.
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An official website of the European Union  How do you know? v

Business, Economy, Euro

European |
Commission

Taxation and Customs Union

Home | Taxation v ESESGIENETY

Online services v

@ English ’

Tenders and grants | News | Events

Search

Home > Customs > Union Customs code

Union Customs Code

The Union Customs Code (UCC) is a key element of the ongoing actions to modemnise EU customs.

It provides a comprehensive framework for customs rules and procedures in the EU customs

territory adapted to modem trade realities and modern communication tools. The Union Customs

Code aims at a paperiess and fully automated customs union. To achieve that objective, the

Commission and the Member States have to upgrade some existing electronic systems and

ntroduce some new

w ones for the completion of all customs formalities. The UCC entered into force

on 1 May 2016, but some transitional arrangements still apply, most notably because not all of the

electronic systems to deal with formalities are in place yet. Read More @,

News: 24 February 2023 UCC Work Programme Progress Report @,
Commission publishes a report on the progress in developing the electronic systems

provided for under the Union Customs Code

UCC - Legislation

nformation about UCC legislation

EU Customs Data Model (EUCDM)
EU customs data model repository in native
GEFEG FX format, EU customs data model html
publication

IUCC - Guidance documents I

These guidance documents are of an

explanatory and illustrative nature.

Share this page

UCC - Work Programme

UCC work programme, planning of the electronic
systems defined in the UCC WP, further
nformation about the individual projects and
their scope

elLearning courses and eBooks
Online learning materials 1o support the
mplementation of EU legislation and the
dissemination of good customs and taxation
practices

UcC - Q&A

General provisions, origin, valuation, guaranties.
mport & entry, simplifications, TIR transit
procedure after export, customs goods manifest

EU customs BPM approach, EU customs BPM in
ARIS BP, EU customs BPM user guide, VACD
notation, BPMN 2.0 notation

National customs administrations

Member States Customs websites

Figura 1 - Sitio Web dedicado ao CAU - Pagina inicial

5.1.3 MODELOS DOS PROCESSOS OPERACIONAIS (BPM) ADUANEIROS DA

UE.

Os processos operacionais descritos no CAU e nos seus atos delegados e de execucédo (AD e AE,
respetivamente) foram modelizados. A publicagdo final dos «High Level and Business Requirements»
(requisitos do processo e de elevado nivel) esta disponivel para consulta e informacéo. A publicacao
relativa aos modelos dos processos operacionais pode ser acedida diretamente em:

https://itsmtaxud.europa.eu/businesspublisher/login.do?login=anonymous&password=anonymous

Nesta plataforma, o caminho para aceder aos modelos dos processos operacionais relativos a Gestao

de Autorizagdes/Decisdes é o seguinte:
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Taxud Folder Structure > EU_Customs > Customs Business Processes > 02_CBP L2-L3 HL and
Business Requirement BPM > Enabling Business Domains > Authorisations / Decisions Management.

A arvore de navegagéo esta ilustrada na Figura 2.

Navigation tree

w Taxud Folder Structure
» EU_Customs
- Customs Business Processes
¥ 01_CBP L1-L2 Global and Interaction BPM
» 02_CBP L2-L3 HL and Business Reguirement BFM
» Core Business Domains
~ Enabling Business Domains

AEOQ Management
AED Mutual Recognition
Authorisations / Decisions Management |
BOI Management
BTl Management
BTl Usage
Customs Debis Management
Customs Valuation
Guarantee Management
» INF Management
» PolUS Management

-

v v v v wi|v|wr

-

» REX
» Risk Management
» SW-CVED

» TEMP - CLASS

» TEMP - Surveillance
» 03_CBP L4 Functional Requirement BPM
¢ 04_CBP Data Models

Figura 2 - Arvore de navegacéo para a Gestdo de Autorizacdes/Decisdes

5.2 VANTAGENS DO SISTEMA CDS

A utilizacdo do Sistema de Decisdes Aduaneiras (CDS) tem varias vantagens.

Em primeiro lugar, é utilizado apenas um sistema transeuropeu (CDS) para tratar os 22
pedidos/autorizacdes. Esta abordagem simplifica consideravelmente a gestéo de pedidos/autorizagdes
e permite que todas as autoridades aduaneiras atuem em unissono.

Outra vantagem consiste na harmonizagéo dos procedimentos de gestdo dos pedidos/autorizagbes e
dos requisitos em matéria de dados. Estes procedimentos harmonizados séo definidos pelos modelos
dos processos aduaneiros da UE.

Por dltimo, a utilizagdo do sistema Unico do portal da UE para os operadores (definido no artigo 10.° do
AE) para a autenticacdo e o0 acesso dos operadores econémicos (UUM&DS) permite uma interacao
mais eficiente entre estes e as autoridades aduaneiras.

5.3 PLANEAMENTO

O novo Sistema de Decisdes Aduaneiras entrou em funcionamento em 2 de outubro de 2017. Desde
entdo, todos os intercambios de informacdes, tais como pedidos ou autorizacdes, devem ser efetuados
através deste sistema (artigo 6.°, n.°1, do CAU). Por conseguinte, jA& ndo sdo tratados pedidos
apresentados em suporte papel.
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O periodo entre 2 de outubro de 2017 e 1 de maio de 2019 permitiu a reavaliacdo das autorizacdes
existentes (em suporte papel) e a sua introducéo no sistema.

A partir de 29 de junho de 2020, o Sistema de Decisbes Aduaneiras (CDS) em funcionamento foi
alinhado com a versdo adotada dos atos de execugéo (2015/2447) e delegado (2015/2446) (V2).

A partir do primeiro trimestre de marco de 2024, o CDS integrard a componente central da Gestao de
Garantias (GUM) em funcionamento, conforme descrito no Guia do Utilizador Profissional do GUM
[AO5].

Prevé-se que a implementacdo da alteracdo (2024) dos atos de execucdo (2015/2447) e delegado
(2015/2446) esteja em funcionamento no primeiro trimestre de 2025.

A Figura 3 apresenta o calendéario dessas operacoes.

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025

2 Oct 2017: Implementation of
the new Customs Decisions
System (CDS).

2 Oct 2027 — 01 May 2019: Re-
assessment and insertion of

existing (paper-based)
authorisations in the system.

29 June 2020: Implementation of the Adopted Version
of Implementing (2015/2447) and Delegated
(2015/2446) Acts (V2).

Q1 2024: Implementation of central
GUM component in CDS :

Q1 2025: Implementation of the Amendment (2024) of the
Implementing (2015/2447) and Delegated (2015/2446) Acts:

Figura 3 - Calendario das operagfes

5.4 AMBITO DE APLICACAO
O Sistema de DecisBes Aduaneiras tem como objetivo tratar as autorizac6es de uma forma Unica,
utilizando o mesmo sistema de informagé&o eletrénico.

O anexo A do Regulamento Delegado da Comissédo enumera todos dos tipos de autorizacdo e decisédo
possiveis para os quais pode ser concedida uma decisdo aduaneira. No entanto, importa referir que
apenas 22 desses tipos (enumerados na seccdo 5.8) sdo abrangidos pelo Sistema de Decisbes
Aduaneiras. As seguintes autorizagdes ndo sdo abrangidas por este sistema:

e AEOC: Autorizagéo do estatuto de operador econémico autorizado - Simplificagcbes aduaneiras;
e AEOS: Autorizagao do estatuto de operador econémico autorizado - Seguranca e protegao;

e AEOF: Autorizacdo do estatuto de operador econdmico autorizado para simplificacdes
aduaneiras/seguranca e protecao;

e |VO: Decisao relativa a informag¢des vinculativas em matéria de origem;
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o |PV: Deciséo relativa a informac¢@es pautais vinculativas;

e REM: Decisdo de dispensa de pagamento dos montantes dos direitos de importacdo ou de

exportacao;

e REP: Decisdo de reembolso dos montantes dos direitos de importacdo ou de exportacéo.

As autorizacdes AEO e as decis@es IPV continuam a ser mantidas nos seus sistemas dedicados.

5.5 DEFINICOES

O Quadro4 estabelece as diferentes defini¢des utilizadas no guia do utilizador.

Termo Definicao

Requerente As pessoas que apresentam um pedido de decisdo as autoridades aduaneiras
(BPM).

Pedido Um pedido formal de concessao de uma decisdo aduaneira, apresentado as
autoridades aduaneiras.
O ato de uma autoridade aduaneira em matéria de legislacdo aduaneira que

Autorizagéo decida sobre um caso concreto e produza efeitos juridicos relativamente a

pessoa ou pessoas em causa (artigo 5.°, n.° 39, do CAU).

Autoridade aduaneira
consultada

Qualquer Estado-Membro cujo contributo a autoridade aduaneira de decisao
tenha solicitado, relativamente a um pedido ou a uma deciséo existente,
mediante a prestacao de informacg8es, a andlise de critérios ou outros meios.

Autoridade aduaneira

As administra¢Bes aduaneiras dos Estados-Membros responséveis pela
aplicacdo da legislagéo aduaneira, bem como qualquer outra autoridade que,
por for¢a da legislagéo nacional, tenha competéncia para aplicar determinada
legislacdo aduaneira (artigo 5., n.° 1, do CAU).

Decisdo aduaneira

Sinénimo de autorizagdo, neste contexto.

Autoridade aduaneira de
deciséo (Decision-Taking
Customs Authority)

A autoridade aduaneira competente para 1) tomar a deciséo e 2) gerir a
decisédo.

Operador econémico

As pessoas que, no exercicio da sua atividade profissional, estejam envolvidas
em atividades abrangidas pela legislacdo aduaneira (artigo 5., n.° 5, do CAU).

Neste contexto, também denominado «operador».

Titular

As pessoas a quem tenha sido emitida uma decisédo. Também pode referir-se
ao representante do titular (BPM).

Estado-Membro envolvido

Qualquer Estado-Membro afetado diretamente por uma deciséo.

Decisao para varios
Estados-Membros (Multi-
MS decision)

Decisdo ou autorizacdo que tenha impacto em mais de um Estado-Membro
(artigo 10.°, n.° 1, do AE).

Deciséo para um Unico
Estado-Membro (Single-MS
decision)

Decisdo ou autorizagdo que tenha impacto apenas num Estado-Membro.

Prazo para tomar decisdo

Periodo de tempo durante o qual o funcionario aduaneiro deve decidir
conceder (ou ndo) a autorizacao solicitada pelo operador.

Quadro4 - Definigbes
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5.6 PARTES INTERESSADAS

Esta seccdo tem por objetivo enumerar as diferentes partes interessadas que representam o0s
utilizadores finais do Sistema de Decisdes Aduaneiras.

Utilizadores do portal para os operadores:

e O operador: o operador é também designado «operador econdmico», «requerente» ou
«titular», neste contexto, conforme descrito na sec¢ao 5.2;

e O representante é uma pessoa que pode atuar por conta de um operador. Importa referir que
a representacgédo indireta é igualmente possivel. Por outras palavras, um representante pode
mandatar outro utilizador que, desse modo, terd poderes para atuar por sua conta.

Utilizadores do CDMS:

e O funcionario aduaneiro da autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) é o funcionario
aduaneiro responsavel por:
o Aceitar (ou ndo) os pedidos que tenham sido apresentados na estancia aduaneira;
o Tomar a decisé@o de conceder (ou ndo) as autoriza¢des que tenham sido solicitadas na
estancia aduaneira;
o Gerir as autoriza¢des concedidas.

e O funcionério aduaneiro de uma autoridade aduaneira consultada € o funcionério dessa
autoridade responséavel pela formulacdo de observag¢des na sequéncia de um pedido de
consulta.

e Ofuncionario aduaneiro de um Estado-Membro envolvido: é um funcionario aduaneiro que
pode ler e/ou prestar informagdes sobre autorizagdes nas quais 0 seu pais esta envolvido.

Os operadores e 0s representantes utilizam um portal para os operadores para gerirem os seus pedidos
e autorizacdes (artigo 10.° do AE). Esse portal pode ser um portal nacional para os operadores (TP
nacional) ou o portal da UE para os operadores (TP UE).

Os funcionarios aduaneiros utilizam um sistema de gestao de decisdes aduaneiras para gerir pedidos
e autorizagdes. Este sistema pode ser um Sistema Nacional de Gestéo de Decisdes Aduaneiras (CDMS
nacional) ou o Sistema de Gestdo de Decisdes Aduaneiras da Unido Europeia (CDMS UE)

5.7 DESCRICAO DA ARQUITETURA DOS COMPONENTES DO SISTEMA
DE DECISOES ADUANEIRAS

5.7.1 COMPONENTES

Tal como referido na introducdo da presente secc¢éo, o Sistema de Decisdes Aduaneiras é um sistema
hibrido, composto por um sistema informéatico central e sistemas informéaticos nacionais opcionais.

Assim, o sistema global € composto por varios componentes, dos quais alguns sdo entidades nacionais
e outros sdo entidades da UE/centrais. A fFigura 4 apresenta uma descricdo geral desta arquitetura,
bem como possiveis fluxos de informacao (que serdo circunstanciados posteriormente).
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Figura 4 Arquitetura geral do Sistema de Decisbes Aduaneiras

A seguir, é apresentada uma lista dos diferentes elementos que comp&em a arquitetura global:

Componentes centrais:

- TP UE: portal da UE para os operadores. Pode comunicar com:
o CDMS UE;
o CDMS nacional.

- CDMS (UE) central: sistema central de gestao de decises aduaneiras. Pode ser decomposto

em:
o Parte comum: responsavel pelo tratamento dos diferentes processos (p. ex.,
alteracao, revogacéo, etc.). Comunica com:
= TP UE;
= Mdédulo CNP (comunicacéo, notificacao e publicacéo).
o Maddulo CNP: médulo de comunicagéo, notificagéo e publicacdo. E responsavel pela
comunicacdo com os CDMS e CRS nacionais. Por isso, comunica com:
* Modulo comum do CDMS;
» CDMS nacional (abordagem hibrida);
» CRS.

- CRS: sistema aduaneiro de referéncia do cliente. Regista todas as autorizacdes, para que
possam ser acedidas por ferramentas (NSTI, SCI, etc.) externas (aos sistemas de decisbes
aduaneiras). Neste sistema, sdo também registados os resultados dos processos (p. ex.,
anulacdo da decisé@o aduaneira, etc.). Este médulo comunica com:

o Mddulo CNP do CDMS UE;
o Aplicagcdes externas (NSTI, SCE, SCI).

Componentes nacionais:

- TP nacional: portal nacional para os operadores. Comunica com:
o CDMS nacional.

- CDMS nacional: sistema nacional de gestdo de decis6es aduaneiras. Pode comunicar com:
o TP nacional;
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o Mddulo CNP do CDMS UE (abordagem hibrida).

As seccOes seguintes descrevem pormenorizadamente os sistemas que podem efetivamente ser
utilizados e acedidos pelos diferentes utilizadores.

5.7.2 ESTRATEGIAS

Como ja descrito, os Estados-Membros podem decidir utilizar as aplicagdes da UE ou desenvolver as
suas proprias aplicagdes.

Para compreender o funcionamento dos componentes supramencionados, os paragrafos seguintes
descrevem em que situacBes o operador pode apresentar um pedido de decisdo aduaneira,
dependendo da estratégia adotada pelo seu pais.

Foram definidas trés estratégias: a abordagem central, em que o Estado-Membro utiliza apenas as
aplica¢cbes da UE; a abordagem nacional, em que o Estado-Membro utiliza apenas as suas proprias
aplicagbes; a abordagem hibrida, em que é utilizada uma combina¢éo de aplica¢cdes nacionais e da
UE.

5.7.2.1 Estratégia 1: Abordagem central

Se o Estado-Membro decidir adotar a abordagem central, todos os pedidos devem ser apresentados
através do portal da UE para os operadores. A decisdo de conceder ou ndo a autorizacéo, bem como
a gestdo da autorizacgao, € depois efetuada no CDMS central. A abordagem central estd ilustrada na
Figura 5.
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Figura 5 Abordagem central

Todas as informages (decisdes para um Unico e para varios Estados-Membros) séo copiadas para o
CRS e podem ser acedidas pelos servicos e aplicac6es externos que solicitaram as autorizacdes
(quando concedidas).
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5.7.2.2 Estratégia 2: CDMS central e nacional

Quando um Estado-Membro possui as suas proprias aplicacdes de CDMS e de portal para os
operadores e decide adotar a abordagem «CDMS central e nacional», o pedido tem de ser apresentado
no portal nacional para os operadores e a autorizacdo tem de ser gerida no CDMS nacional somente
no caso de a autorizacdo se destinar a um Unico Estado-Membro (nesse caso, a decisdo ndo é
publicada no CRS).

Todos os pedidos relativos a decisdes para varios Estados-Membros s6 podem ser apresentados no
portal da UE para os operadores. Assim, neste caso, aplica-se a mesma abordagem utilizada na
estratégia «Abordagem central».

A abordagem «CDMS central e nacional» esta ilustrada na Figura 6.
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Figura 6 CDMS central e nacional

5.7.2.3 Estratégia 3: Abordagem hibrida

Se o0 Estado-Membro optar por uma abordagem hibrida, os operadores econémicos podem optar por
apresentar o pedido através do portal nacional ou do portal da UE para os operadores. Em ambos os

28



casos, 0 portal para os operadores comunicara diretamente, e apenas, com o CDMS nacional. A
abordagem hibrida esta ilustrada na Figura 7.
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Figura 7 Abordagem hibrida

No caso de decisBes para um Unico Estado-Membro, compete a esse Estado-Membro decidir qual o
portal para os operadores que deve ser utilizado. Além disso, o Estado-Membro decide se as decisGes
devem ou ndo ser publicadas no CRS.

No caso de decisGes para varios Estados-Membros, deve ser utilizado o portal da UE para os
operadores.

Em seguida, o CDMS nacional comunica com o CDMS central através do seu médulo CNP.

Importa notar que um Estado-Membro que utilize a abordagem hibrida deve utiliza-la para todas as
decisfes aduaneiras. Além disso, todas as comunicacdes relativas a uma determinada decisdo devem
ser efetuadas através do mesmo portal.

5.7.3 EXEMPLOS

Em seguida, sdo apresentados exemplos relativos a forma como os intervenientes podem interagir com
o sistema informatico:

e Enquanto operador econémico de Portugal, pretendo uma decisdo para varios Estados-
Membros (Portugal esté a utilizar a abordagem central). Apresento o pedido no portal da UE
para os operadores. O funcionario aduaneiro portugués ira gerir o pedido no CDMS central. A
autorizacdo sera publicada no CRS.

¢ Enquanto operador economico de Portugal, pretendo uma decisdo para um Unico Estado-
Membro (Portugal esta a utilizar a abordagem central). Apresento o pedido no portal da UE
para os operadores. O funcionario aduaneiro portugués ird gerir o pedido no CDMS central. A
autorizacdo sera publicada no CRS.

e Enquanto operador econémico da Alemanha, pretendo uma decisdo para véarios Estados-
Membros (a Alemanha esta a utilizar a abordagem central para decisdes para varios Estados-
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Membros). Apresento o pedido no portal da UE para os operadores. O funcionario aduaneiro
alemao ir4 gerir o pedido no CDMS central. A autorizagao sera publicada no CRS.

e Enquanto operador econdémico da Alemanha, pretendo uma decisdo para um Unico Estado-
Membro (a Alemanha esta a utilizar a abordagem nacional para decisdes para um Unico
Estado-Membro). Apresento o pedido no portal nacional para os operadores. O funcionario
aduaneiro alemao ira gerir o pedido no CDMS nacional. A autorizacdo néo sera publicada no
CRS.

e Enquanto operador econémico da Franca, pretendo uma decisdo para varios Estados-
Membros (a Franca estéa a utilizar a abordagem hibrida). Apresento o pedido no portal nacional
ou no portal da UE para os operadores. O funcionario aduaneiro francés ird gerir o pedido no
CDMS nacional. A autorizagdo sera publicada no CRS.

A lista completa das opc¢des feitas pelos Estados-Membros esta acessivel no sitio Web da DG TAXUD:
https://ec.europa.eu/taxation customs/business/customs-procedures/customs-decisions_en.

5.7.4 COMO ACEDER AOS PEDIDOS?

5.7.4.1 CDMS central

Os funcionarios aduaneiros tém de ser identificados pela infraestrutura CCN2. Os utilizadores da CCN2
estdo associados a um Estado-Membro especifico. A identificagdo dos utilizadores e a atribuicdo das
respetivas funcdes de utilizador sdo da responsabilidade do respetivo Estado-Membro que utiliza as
ferramentas da CCN2. Os funcionérios aduaneiros acedem & interface do utilizador da aplicacédo
informatica CDMS através da CCN2.

Os funciondrios aduaneiros podem apenas pesquisar, consultar e/ou modificar informacdes
relacionadas com os pedidos, autorizacbes e consultas nos quais o seu Estado-Membro esteja
envolvido, seja consultado ou seja a autoridade aduaneira de decisdo (DTCA), respetivamente.
Também receberdo notificacdes relativas a esses pedidos, autorizacdes e consultas na Interface do
utilizador funcionéario aduaneiro.

z

O acesso as funcionalidades da aplicagdo é autorizado com base nas fun¢des de utilizador dos
funcionérios aduaneiros. Estas sdo definidas com base nos servigos da organizacdo e autorizam o
acesso as funcionalidades necessarias para a execuc¢ao das tarefas informéticas exigidas. Uma fungéo
de autorizador concede autorizacdo a todas as informacdes detidas pelo Estado-Membro do funcionario
aduaneiro. Podem ser atribuidas funcdes adicionais para permitir acesso s6 de leitura ou de
modificac@o a informacdes relativas a pedidos e autorizacdes.

O Quadro 5 enumera as diferentes fungfes disponiveis no CDMS (importa referir que as fungbes de
seguranca também sédo definidas a nivel da CCN2. Existe um mapeamento «um-para-um» entre as
funcdes da interface do utilizador funcionério aduaneiro (COUI) do CDMS e as fun¢gfes da CCN2. EM
ambos os ambientes, o nome da fun¢éo € similar! e a descricao do processo € idéntica).

Podem ser atribuidas vérias fun¢des a um funcionario aduaneiro.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para que tenham acesso s6 de
leitura aos pedidos/autorizacdes na COUI. Os utilizadores poderdo pesquisar e visualizar
todos os tipos de dados operacionais geridos nas aplica¢des. Os utilizadores da COUI
estardo limitados a visualizagcao das consultas atribuidas a sua DTCA.

Consulta

1 O nome da fungéo da CCN2 pode ser obtido através da concatenagédo de «CCN2.Role.CDMS» com o nome da fungdo do
CDMS indicada com o estilo «Camel case». Por exemplo, a fungéo da CCN2 equivalente & fungédo do CDMS com o home «Accept
Customs Application» é «CCN2.Role.CDMS.AcceptCustomsApplication».
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Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Aceitar Pedido. Este processo € iniciado apds a rececdo de um formulario de
pedido que inclua documentacao suplementar, caso esta seja necessaria. Os utilizadores
da COUI terdo autorizacao para aceitar pedidos aduaneiros para a sua prépria DTCA,
através da COUIL.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Tomar Deciséo. Este processo tem inicio quando um pedido é aceite durante o
processo Aceitar Pedido. Os utilizadores da COUI terdo autorizacdo para tomar decisées
aduaneiras para a sua propria DTCA, através da COUL.

Esta funcdo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Reavaliar Decisdo. Este processo tem inicio nos seguintes casos:

- Quando séo recebidas informagdes do titular que podem influenciar a manutengdo ou o
conteudo da deciséo;

- Quando o funcionario aduaneiro tiver registado uma intengéo de reavaliagdo;

- Quando a informacgé&o para reavaliar a decisdo é enviada por outra autoridade.

Os utilizadores da COUI terdo autorizagéo para reavaliar autoriza¢des aduaneiras para a
sua prépria DTCA, através da COUI.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Suspender Decisdo. Este processo tem inicio nos seguintes casos:

- Quando a autoridade tem razées suficientes para considerar que a deciséo deve ser
revogada, alterada ou anulada;

- Quando a reavaliagdo da decisdo determina a suspenséao da decisao;

- Quando o titular tiver apresentado um pedido de suspensdo com medidas e um prazo
para a adogéo dessas medidas, 0 processo terd inicio para a autoridade aduaneira de
decisao;

- Quando a autoridade considera que o cumprimento das condi¢ées fixadas para a
decisé@o ou a conformidade com as obrigag6es impostas por essa decisdo podem ser
assegurados através de medidas a adotar pelo titular da deciséo.

Os utilizadores da COUI terdo autorizagao para suspender autorizagdes aduaneiras para
a sua propria DTCA, através da COUI.

Esta fungéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Terminar Suspensao. Este processo tem inicio nos seguintes casos:

- Quando termina o prazo para identificar as condi¢cdes de anulacdo, revogacéo ou
alteracéo;

- Quando uma decisdo que esta suspensa nao satisfaz as condi¢des para ser revogada,
anulada ou alterada;

- Quando termina o prazo para determinar se as medidas satisfazem as condi¢bes ou
cumprem as obrigacoes;

- Quando a autoridade aduaneira de decisdo considera que o titular tomou as medidas
necessarias para satisfazer as condigées ou cumprir as obrigagdes;

- Quando a alterac¢ado da deciséo suspensa produz efeito.

Os utilizadores da COUI terdo autorizagdo para terminar suspens@es para a sua propria
DTCA, através da COUI.

Esta fungéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Alterar Deciséo. Este processo tem inicio nos seguintes casos:

- Quando o titular da autorizacéo pretende altera-la, pode apresentar um pedido de
alteracdo a autoridade aduaneira de decisao;

- Quando uma ou vérias condi¢des para uma autorizagdo nao eram ou deixaram de ser
satisfeitas, ou quando uma decisdo ndo esta em conformidade com a legislagdo em vigor,
o funciondrio aduaneiro regista os motivos da intengéo de alterar a decisdo em causa.
Além disso, o funcionario aduaneiro registara a alteracédo pretendida. Este registo refere-
se aos valores reais nas decisfes aduaneiras que se pretende alterar:

- Quando o processo Reavaliar Decisao, Suspender Decisao ou Anular Decisdo termina e
€ necessaria uma alteracao, € iniciado o processo Alterar Deciséo.
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Os utilizadores da COUI terdo autorizacdo para alterar autoriza¢gées aduaneiras para a
sua prépria DTCA, através da COUI.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Revogar Decisdo. Este processo tem inicio nos seguintes casos:

- Quando o funcionario aduaneiro determina que é necessaria uma revogacao, regista a
intencdo de revogar a autorizacdo no Sistema de Decisdes Aduaneiras;

- Quando o processo Anular Decisdo, Reavaliar Decisédo ou Suspender Decisdo termina e
€ necessaria uma revogacao;

- Quando o titular de uma autorizagdo apresenta um pedido para revogar a autorizagao.
Os utilizadores da COUI terdo autorizacdo para revogar autorizacées aduaneiras para a
sua propria DTCA, através da COUI.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem executar o
processo Anular Decisdo. Este processo tem inicio nos seguintes casos:

- Quando o funcionario aduaneiro considera que a deciséo ja nao cumpre a legisla¢éo
aduaneira, quando a deciséo tiver sido baseada em informag6es incorretas/incompletas
do requerente ou quando é necessaria uma anulacdo sem o direito de audi¢do prévia em
conformidade com o artigo 22.°, n.° 6, do CAU ou quando o resultado de uma reavaliagdo
indica que a decisdo tem de ser anulada;

- Quando o resultado de uma reavaliacdo ou de uma suspensao indica que a decisdo tem
de ser anulada, o funcionario aduaneiro regista a intencéo de anular a deciséo.

Os utilizadores da COUI terdo autorizagdo para anular autorizagdes aduaneiras para a
sua prépria DTCA, através da COUI.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem tratar pedidos de
consulta na qualidade de Estado-Membro consultado durante um processo Tomar
Decisédo. Os utilizadores da COUI terdo autorizagdo para tratar pedidos de consulta de
outros Estados-Membros que tenham sido atribuidos a sua prépria DTCA, através da
COULI.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem consultar um
Estado-Membro durante o processo Tomar Decisdo ou o processo Reavaliar Decisdo. Os
utilizadores da COUI terdo autorizacdo para consultar Estados-Membros no interesse da
sua prépria DTCA, através da COUI.

Esta funcdo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem inserir uma
autorizacdo na sequéncia da aceitagdo de um pedido. Os utilizadores da COUI terdo
autorizacdo para criar autorizagfes aduaneiras para a sua propria DTCA, através da
COUL.

Esta funcéo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem adicionar novas
associacdes entre os funcionarios aduaneiros e a autoridade aduaneira. Os utilizadores
da COUI terdo autorizacao para gerir funcionarios de autoridades aduaneiras que
pertencam a uma dada DTCA do seu Estado-Membro.

Esta funcdo deve ser atribuida aos utilizadores da COUI para poderem atribuir tarefas a
outros utilizadores. Os utilizadores da COUI terdo autoriza¢éo para atribuir tarefas a
utilizadores da sua prépria DTCA, através da COUI.

Os utilizadores da COUI com esta fun¢do podem aceder ao bloco de validacéo.

Quadro 5 Fung¢des do CDMS

5.7.4.1.1 Validagéo

Antes de executar a Ultima tarefa humana dos processos principais, enumerados infra:

e Conceder Decisao;
e Alterar Decisao;
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e Suspender deciséo
¢ Revogar Decisao;
e Anular Deciséo.

A deciséo final tomada pelo funcionario aduaneiro habitual tem de ser confirmada por um utilizador com
a funcéo «Validar tarefas humanas» e a respetiva funcéo para a tarefa humana em causa, antes de
produzir efeito. Como forma de acompanhamento da validagdo, o funcionéario aduaneiro habitual devera
rever a decisdo (ou partes da mesma) antes de solicitar novamente a validag@o ou, no caso de ser
validada, a decisdo passara diretamente a produzir efeito. Este procedimento assegura a aplicacédo do
«principio dos quatro olhos» antes da tomada de uma decisao final.

5.7.4.2 Portal da UE para os operadores

Os utilizadores que sdo operadores econémicos tém de ser identificados pelo sistema UUM&DS, um
sistema federado de gestéo de utilizadores a nivel transeuropeu. A identificacdo dos utilizadores e a
sua relagdo com os operadores econdémicos no sistema UUM&DS compete aos Estados-Membros que
utilizam o respetivo sistema nacional de gestdo de utilizadores dos operadores econdémicos. Os
utilizadores dos operadores econémicos podem aceder ao portal para os operadores através da
Internet.

Os utilizadores ou representantes dos operadores econémicos podem apenas pesquisar, consultar, ou
modificar informag0des relacionadas com os seus pedidos e autorizagdes.

No portal da UE para os operadores foram também definidas algumas fun¢des para os utilizadores.

Pode visualizar componentes comuns do portal para os operadores, bem
como visualizar informacg6es relacionadas com a gestéo dos pedidos e
autorizacbes de Decisdes Aduaneiras.

Perfil de consulta de
Decisdes Aduaneiras

Pode visualizar componentes comuns do portal para os operadores, bem
como visualizar e introduzir informacdes relacionadas com a gestao dos
pedidos e autorizacbes de Decisdes Aduaneiras.

Perfil de gestdo de Decisfes
Aduaneiras

Pode visualizar componentes comuns do portal para os operadores, bem
como visualizar, introduzir e submeter informag6es relacionadas com a
gestdo dos pedidos e autorizacdes de Decisbes Aduaneiras.

Perfil de execucgéo de
Decisdes Aduaneiras

Quadro 6 Funcdes do portal da UE para os utilizadores

Dependendo do Estado-Membro, os operadores econémicos podem ser representados ou nao
(primeiro e segundo nivel de delegagdo). Para saber se o seu Estado-Membro oferece essa
possibilidade, consulte a sec¢cdo «How can | access the system?» [Como posso aceder ao sistema?]
da pagina Web dedicada as decisdbes aduaneiras do sitio Web da DG TAXUD:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-procedures/customs-decisions_en.

5.7.4.3 Aplicagéo nacional

Para se ligar as aplicagdes nacionais, consulte as suas autoridades nacionais.

5.8 TIPO DE AUTORIZACOES

As autorizagBes que podem ser concedidas através do Sistema de Decis6es Aduaneiras foram
classificadas em cinco grupos, dependendo dos seus tipos.
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E atribuido um cédigo de tipo Unico a cada tipo de autoriza¢do. O Quadro 7 enumera esses codigos e
0 agrupamento das autorizacdes.

Sujeicdo das mercadorias a um regime aduaneiro e mercadorias em deposito temporario

Autorizacao para efetuar uma declaracao aduaneira através de uma inscrigdo de dados

nos registos do declarante, incluindo para o regime de exportacéo U8
Autorizacdo de desalfandegamento centralizado CCL
Autorizacdo para utilizar a declaragéo simplificada SDE
Autorizacao do estatuto de pesador autorizado de bananas AWB
Autorizacdo de autoavaliacdo SAS
Autorizacao de exploracdo de armazéns de depdsito temporario TST
Regimes especiais
Autorizacdo de exploragéo de instalagées de armazenamento para o Tipo 1 Cw1i
entreposto aduaneiro de mercadorias T 2 W2

Privado CWP

Autorizacao de utilizacdo do regime de aperfeicoamento ativo IPO
Autorizacao de utilizacdo do regime de aperfeicoamento passivo OPO
Autorizacao de utilizacdo do regime de destino especial EUS
Autorizacao de utilizacdo do regime de importagcdo temporaria TEA
Transito
Autorizacao do estatuto de destinatario autorizado para transito na Unido ACE
Autorizacdo do estatuto de destinatario autorizado para o regime TIR ACT
Autorizacao do estatuto de expedidor autorizado para transito na Unido ACR
Autorizacao do estatuto de emissor autorizado ACP
Autorizacao para utilizar selos de um modelo especial SSE
Autorizacdo do uso da declaragéo de transito com um conjunto de dados reduzido TRD

Autorizacao para a utilizagcdo de um documento de transporte eletrénico como

declaracdo aduaneira ETD
Servico de Linha Regular
Autorizacdo para a criacdo de servicos de linha regular SLR
Outros pedidos?
Auto_rizagéo de prestacdo de uma garantia global, incluindo a possibilidade de reducdo CcGU
ou dispensa
Autorizacdo de diferimento do pagamento DPO

2 Também conhecidos como pedidos de «Processo normalizado», nomeadamente nos processos a que se refere a sec¢éo 5.1.3
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Autorizacao para a simplificacdo da determinacdo dos montantes que fazem parte do

X ; CVA
valor aduaneiro das mercadorias.

Quadro 7 Cadigos do tipo de autorizagdo

5.9 DECISOES PARA UM UNICO ESTADO-MEMBRO E DECISOES PARA
VARIOS ESTADOS-MEMBROS

Tal como definido na seccao 5.5, uma decisdo para um Unico Estado-Membro é uma decisdo que tem
impacto apenas num Estado-Membro, enquanto uma decisdo para varios Estados-Membros é uma
decisdo que tem impacto em mais de um Estado-Membro. Estes dois parametros sdo baseados no
elemento de dados «Validade geografica» definido no anexo A do Regulamento de Execucdo da
Comisséo.

A definicdo deste elemento de dados é a seguinte:
Elemento de dados 31 04 000 Cédigo: 1x

Validade geografica — Uniéo Cédigo do pais: 99x

Quadro 8 - Definigdo do elemento de dados «Validade geografica - Unido»

Em que os valores possiveis do codigo séo os seguintes:

1 Pedido ou autorizagdo vélidos em todos os Estados-Membros;
2 Pedido ou autorizagdo limitados a determinados Estados-Membros;
3 Pedido ou autorizagéo limitados a um Estado-Membro.

Deste modo, os cédigos 1 e 2 referem-se as decisdes para varios Estados-Membros e o codigo 3 refere-
se a decisdo para um Unico Estado-Membro.

Especificamente, no que respeita ao cédigo 2 (pedido ou autorizagdo limitados a determinados
Estados-Membros), o requerente deve enumerar no pedido todos os Estados-Membros nos quais
pretende que a decisao seja valida.

5.10 PROCESSO

O processo Decisdes Aduaneiras pode ser dividido em duas fases principais:

1. Conceder uma autorizacdo, que tem inicio quando um operador, ou um dos seus
representantes, apresenta um pedido de decisdo aduaneira. Esta fase inclui, nomeadamente, a
consulta dos Estados-Membros envolvidos e termina hum dos seguintes casos:

e O pedido é rejeitado (ou seja, ndo € aceite);
e O pedido é retirado;
e A autorizacdo é concedida;

e A autorizac¢éo ndo é concedida.

35



2. Gerir uma autorizagdo, que tem inicio logo que a autorizacdo é concedida. A autorizacao
continua vélida e pode ser atualizada de varias formas. Esta segunda fase termina quando a
autorizacgdo ja nao for valida.

Grant Authorisation is ’ Manage ’ End of Validity of
Authorisation Granted? Authorisation Authorisation

Yes

Authorisation
Management

End

Figura 8 Descri¢do geral do processo Decis6es Aduaneiras

5.10.1 CONCEDER UMA AUTORIZACAO

Para que uma autorizagéo seja concedida, o pedido deve ser sujeito a dois processos principais:
- Aceitar um pedido;
- Tomar uma deciséo.

O primeiro processo (aceitar pedido) tem por objetivo verificar se € validado um primeiro conjunto de
condi¢cdes (as condi¢cbes de aceitacao). Logo que as condi¢Bes de aceitacado sejam positivas, tem inicio
0 processo seguinte. Esta primeira etapa pode ter a duragdo maxima de 30 dias (artigo 22.°, n.° 2, do
CAU) (este prazo pode ser ligeiramente alargado, caso as autoridades aduaneiras contactem o
operador para obter mais informacgdes).

Durante o segundo processo — tomar decisao, o funcionario aduaneiro efetuard uma andlise mais
exaustiva do pedido e verificard se o requerente satisfaz as condigfes e os critérios para que a
autorizacdo seja concedida.

Para o efeito, a autoridade aduaneira de decisdo pode solicitar a ajuda das autoridades dos Estados-
Membros envolvidos e/ou solicitar informacgfes adicionais ao operador. A comunicacdo com essas
partes interessadas esta, por conseguinte, prevista. Por outro lado, o requerente pode apresentar
algumas adaptacdes ao seu pedido, a fim de ajudar o funcionério aduaneiro a tomar uma decisdo. Este
segundo processo tem uma duracéo de 30 a 120 dias (artigo 22.°, n.° 2, do CAU) (dependendo do tipo
de autorizacdo) e o prazo pode ser alargado em circunstancias especificas. Importa referir que este
prazo s6 é utilizado a titulo indicativo. Em qualquer caso, o funcionario aduaneiro terd de tomar uma
deciséo final no sistema, ainda que o prazo ja tenha expirado.
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5.10.2 GERIR UMA AUTORIZACAO

No action
(Remains active)

What can | do
with the
authorisation?

Amendment

ﬂ Suspension

{ HRe-Assessment

[} Annulment

[} Revocation

Figura 9 Acdes que podem ser executadas quando uma autorizacéo é concedida

Logo que uma autorizacdo é concedida a um operador, podem ser executadas outras a¢fes sobre essa
autorizacéo:

Nao fazer nada: a autorizagéo esta correta e pode continuar ativa;

Alterar a decisdo, que visa atualizar um ou vérios elementos de dados da autorizagdo (artigos
22.°, 23.°e 28.°do CAU, artigo 10.° do AE);

Suspender a decisdo por um determinado periodo, durante o qual esta deixa de ser vdlida
(artigos 16.°, 17.° e 18.° do AD, artigo 6.° do CAU, artigo 10.° do AE);

Reavaliar a deciséo, que visa verificar se a autorizagdo concedida continua a satisfazer as
condic¢des e os critérios iniciais (artigo 15.° do AD);

Anular a deciséo, que visa tornar a decisao inutilizavel, como se nunca tivesse existido (artigos
23.°e 27.°do CAU, artigo 10.° do AE);

Revogar a decisdo, que visa tornar a decisdo inutilizavel, mas mantendo o seu registo (artigos
22.°, 23.°2e 28.°do CAU, artigos 16.° e 18.° do AD, artigos 10.°, 15.° e 259.° do AE).

5.10.3 NOTIFICACAO DOS ESTADOS-MEMBROS ENVOLVIDOS

Algumas autorizagdes envolverdao mais de um Estado-Membro. Apés a apresentacdo do pedido, o
Sistema de Decisdes Aduaneiras determina os Estados-Membros envolvidos com base na validade
geogréfica solicitada pelo requerente.
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Os Estados-Membros potencialmente envolvidos podem ser consultados pela autoridade aduaneira
de decisdo antes da concessao da decisédo (artigo 14.° do AE). Além disso, os paises enumerados na
lista de Estados-Membros efetivamente envolvidos (que sera emitida pelo funcionario aduaneiro) serédo
sempre notificados da concesséo de qualquer autorizagdo na qual estejam envolvidos.

ApOs a concessao de uma autorizacdo, o Estado-Membro envolvido deve ser informado de qualquer
alteracdo numa das autorizacBes em que esteja envolvido. Por conseguinte, durante cada processo
gue impligue uma alteracdo do estatuto de uma autorizacdo e/ou uma alteracdo dos dados que
compdem uma autorizacdo, os Estados-Membros envolvidos sdo automaticamente informados das
atualizacoes.

5.11 MIGRACAO DE AUTORIZACOES EXISTENTES

Uma vez que ndo podem ser tratadas versdes em suporte papel dos pedidos e autorizagBes apos a
entrada em funcionamento do Sistema de DecisGes Aduaneiras, as autorizacdes existentes tém de ser
migradas.

As autoriza¢Bes que tenham sido emitidas antes de 1 de maio de 2016 foram reavaliadas antes de 1
de maio de 2019 (nos termos do artigo 345.° do AE e do artigo 250.°, n.° 1, do AD). Se necessario, foi
concedida uma nova autorizac¢éo, que devera ter sido introduzida no sistema (a autoriza¢ao reavaliada
foi revogada). Nos casos em que ndo era necessaria uma nova autorizacéo, a autorizacéo reavaliada
foi revogada (e nédo codificada).

Se a autorizacao tiver sido emitida entre 1 de maio de 2016 e a data de entrada em funcionamento do
sistema, podera ndo conter todos os elementos de dados exigidos pelo sistema (nos termos do artigo
2.°,n.°4, do AE). Neste caso, as autoridades aduaneiras devem solicitar as informa¢des em falta ao
operador antes de introduzirem a autoriza¢éo no sistema. Todas as autoriza¢des serédo codificadas no
sistema (se ainda estiverem ativas).
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6 ACEITAR UM PEDIDO

6.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Requerente/operador;

e Autoridade aduaneira de decisao.

6.2 PROCESSO

A aceitacdo do pedido tem inicio com a apresentacdo de um pedido de decis@do aduaneira por um
operador. Esta € a primeira etapa a executar para obter uma autorizagao.

Na nossa descricdo geral do processo Decisbes Aduaneiras, a aceitagdo insere-se na primeira parte
do processo, conforme ilustrado no Quadro 10.

Figura 10 Aceitagcdo do pedido no d&mbito do processo Decisdes Aduaneiras

6.2.1 OBJETIVOS E FLUXO DO PROCESSO

Logo que o pedido é apresentado e validado pelo Sistema de Decis6es Aduaneiras, é atribuido ao
pedido um nimero de referéncia automatico e Unico. A sua estrutura é a seguinte:

Exemplo: LUCGULU700000-2023-A-WLE165
Com:

- o0codigo do pais, que é o codigo ISO da autoridade aduaneira responséavel pelo pedido,
constituido por dois carateres (no exemplo, «LU» para o Luxemburgo);
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- 0 codigo do tipo de autorizagdo apresentado no primeiro documento Sistema de Decisdes
Aduaneiras — Ambito de aplicacdo e arquitetura (no exemplo: CGU, que significa uma
autorizacdo para a utilizacdo de uma garantia global, incluindo a dispensa da garantia);

- os carateres livres, que sdo gerados automaticamente (maximo de 29 carateres; no exemplo,
LU700000-2023-A-WLE165). Por predefinicdo, o CDMS utiliza o seguinte algoritmo para
determinar os carateres livres:

o DTCA;

o Carater hifen («-»);
o Ano em curso;

o Carater hifen («-»);
o Letra «A»;

o Carater hifen («-»);
o 3letras aleatorias;

o NuUmero incremental.

O pedido, sendo um dos principais objetivos do processo de aceitacdo, serd depois analisado pelas
autoridades aduaneiras e, com base numa primeira série de verificages (condi¢cdes de aceitacao), o
funcionario aduaneiro determinara se pode ser aceite ou nao.

Se o pedido for aceite, o funcionario aduaneiro prosseguira a analise para determinar se o requerente
e o pedido satisfazem os critérios para a concessdo da autorizagcdo. Essa etapa serd descrita num
capitulo subsequente (processo Tomar Decisao).

Se o pedido néo for aceite, 0 processo termina e o operador é informado das condi¢des que ndo foram
satisfeitas. No entanto, o operador ainda pode apresentar um novo pedido.

6.2.2 CONDICOES DE ACEITACAO

Como mencionado supra, as autoridades aduaneiras efetuardo varias verificagbes antes de aceitar o
pedido. Além disso, o sistema verificar4d automaticamente se algumas das condi¢des séo validadas,
com base no contetdo do pedido.

Essas verificacbes diferem consoante o tipo de autorizacdo. Nem todas as verificacfes devem ser
efetuadas para todos os tipos de autorizagdo. A seccdo6.3 enumera as verificacdes que devem ser
efetuadas.

Ao registar se as condi¢des de aceitagdo sao preenchidas ou néo, o funcionario aduaneiro deve, para
cada verifica¢do, indicar um dos resultados seguintes:

Sim
Nao
Adiada

Quadro 9 Valores possiveis para o resultado da verificagdo das condi¢cdes de aceitacédo
Com:

- Sim: a verificag8o foi considerada positiva;
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- N&o: a verificagdo nédo foi considerada positiva;

- Adiada: a verificacdo ainda ndo pode ser considerada positiva ou negativa. Poderdo ser
necessarias informagdes adicionais.

Os resultados das verificacfes devem ser confirmados pelas autoridades aduaneiras no prazo de
30 dias. Apds essa data, o pedido serd automaticamente aceite de forma passiva, exceto se algumas
verificacfes dos resultados automaticamente calculadas pelo sistema, tais como a criacdo e a validade
do EORI, sejam definidas para «N&o», o que conduzird automaticamente a rejeicdo do Pedido. Caso
tenham sido necessarias informacdes adicionais que nao tenham sido apresentadas em tempo Util, o
pedido também nao sera aceite.

Se todas as condic¢des forem definidas para «Sim», o pedido serd aceite. Em alguns casos especificos,
certas condi¢Bes poderdo ndo ter de ser definidas para «Sim» para o pedido ser aceite. Esses séo,
nomeadamente:

- Orequerente esta estabelecido no territorio aduaneiro da Uniéo

e Para o IPO, o EUS (nos termos do artigo 161.° do AD) e DPO, as autoridades
aduaneiras podem — em casos pontuais — conceder uma autorizacdo a pessoas
estabelecidas fora do territério aduaneiro da Unido.

e Para o TEA [nos termos do artigo 250.°, alinea c), do CAU], as autoridades aduaneiras
podem — em casos pontuais — conceder uma autorizagdo a pessoas estabelecidas
no territério aduaneiro da Uniao.

- Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na é&rea da
autoridade aduaneira competente para a decisao

e Aresposta dada a esta condi¢cdo é meramente informativa. Nao tera qualquer influéncia
na aceitacdo do pedido avaliado pelo sistema.

Por outro lado, para fins de rastreabilidade, importa também referir que, mesmo que a primeira
verificacéo registada pelo sistema ou pelo funcionario aduaneiro seja negativa, o funcionario aduaneiro
deve verificar todas as condi¢fes de aceitacdo a fim de, caso o pedido ndo seja aceite, fornecer ao
operador uma fundamentagcéo completa (com a indicacdo de todos os resultados negativos).

6.2.3 PEDIR INFORMACOES ADICIONAIS

Se as autoridades aduaneiras considerarem que o pedido ndo contém todas as informacdes exigidas,
podem solicitar ao requerente a apresenta¢cdo dessas informacdes adicionais. Esta solicitacdo sé pode
ser efetuada uma vez.

Para o efeito, o funcionario aduaneiro deve fornecer a indicagdo seguinte ao registar os resultados da
verificacdo:

Negativo

Quadro 10 Resultado das condi¢Bes de aceitacdo a indicar quando séo solicitadas informagdes adicionais

ApOs esse registo, o funcionario aduaneiro deverd indicar quais as verificacdes que necessitam de
informacdes adicionais. Sera solicitado ao operador que apresente as informacdes relevantes num
prazo fixado pelo funcionario aduaneiro (ao registar o pedido de informacdes adicionais).

O prazo para aceitar o pedido — que incumbe ao funcionario aduaneiro — sera prorrogado por um
periodo de tempo igual ao prazo concedido para a apresentacao das informac¢des adicionais.

Se o operador ndo apresentar as informacdes solicitadas dentro do prazo, o pedido sera
automaticamente rejeitado. Se o operador apresentar as informacdes solicitadas, as autoridades
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aduaneiras procederdo a sua analise e indicardo novamente os resultados da verificagdo. Caso o
funcionario aduaneiro volte a ndo realizar as verificag@es dos resultados, apds ter obtido as informacgfes
adicionais da parte do operador, o pedido sera automaticamente aceite de forma passiva depois da
expiracdo do prazo para aceitar o pedido (ou seja, 30 dias apos a data de rece¢do do pedido).

6.2.4 RETIRAR UM PEDIDO

Importa referir que o operador pode, em qualquer momento, solicitar que o seu pedido seja retirado.
Ap6s a confirmacéo da sua retirada pelo sistema, o pedido ja ndo pode ser analisado pelas autoridades
aduaneiras e nédo é possivel efetuar qualquer outra acdo nesse pedido especifico.

O operador tem a possibilidade de solicitar uma nova autoriza¢do, apresentando um novo pedido de
decisdo aduaneira.
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6.3 FOLHA DE CONSULTA RAPIDA. LISTA DE CONDICOES DE
ACEITACAO

Os quadros seguintes enumeram as condi¢des de aceitacdo que devem ser verificadas pelo funcionéario
aduaneiro ou pelo sistema, com base no tipo de autorizacao.

A fim de facilitar ao leitor a rapida obtencéo das condicdes de aceitagdo para cada tipo de autorizagéo, a célula
na parte superior direita de cada um dos quadros seguintes contém uma ou varias das seguintes informacoes:

- Cadigo, contendo o cédigo do tipo de autorizacdo e, em alguns casos, seguido de carateres adicionais que
descrevem a situagao especifica (p. ex., CGU — autorizacéo de prestacao de garantia global);

[
- Simbolo ® : verificagbes a efetuar pelo funcionario aduaneiro (verificagdes manuais);

&
- Simbolo & : verificacdes a efetuar pelo sistema (verificagdes automaticas).

6.3.1 SUJEICAO DAS MERCADORIAS A UM REGIME ADUANEIRO E MERCADORIAS
EM DEPOSITO TEMPORARIO

Para os tipos de autorizagdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 11, enquanto as condicdes que s&o verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 12.

- Autorizagdo para efetuar uma declaragdo aduaneira através de uma entrada de dados nos
registos do declarante, incluindo para o regime de exportagao;

- Autorizagdo de desalfandegamento centralizado;
- Autorizacgdo para utilizar a declaragéo simplificada;
- Autorizagdo do estatuto de pesador autorizado de bananas;
- Autorizacdo de autoavaliacao;
- Autorizagdo de exploragédo de armazéns de depdsito temporario;
EIR, CCL, SDE,

Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras AWB, SAS, TST

O pedido do requerente néo diz respeito a uma decisdo com 0 mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisdo

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condigdes que possam levar a
rejeicdo do pedido

Quadro 11 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Sujeicdo das mercadorias a um regime
aduaneiro e mercadorias em depdsito temporario

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionéario aduaneiro deve especificar essas condicdes.
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EIR, CCL, SDE,

Condicdes a verificar pelo sistema AWB, SAS, TST

O requerente possui um nimero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniéo

Quadro 12 Condigdes a verificar pelo sistema — Sujei¢do das mercadorias a um regime aduaneiro e mercadorias
em depdsito temporario

6.3.2 REGIMES ESPECIAIS

6.3.2.1 Autorizacdo de exploracdo de instalacdes de armazenamento para o
entreposto aduaneiro de mercadorias

Para os tipos de autorizagdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 13, enquanto as condigbes que sao verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 14.

- Autorizagdo de exploragdo de instalacdes de armazenamento para o entreposto aduaneiro de
mercadorias.

CW1, CwW2, CWP

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente ndo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisdo

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢des que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 13 Condig¢8es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Entreposto aduaneiro

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢des suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

CW1, CW2, CWP

Condicg6es a verificar pelo sistema

O requerente possui um nimero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniédo

Quadro 14 Condigbes a verificar pelo sistema — Entreposto aduaneiro

6.3.2.2 Autorizacao de utilizacédo do regime de aperfeicoamento ativo

Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras s8o enumeradas no Quadro 15, enquanto as condicbes que s&o verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 16.
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- Autorizac&o de utilizagdo do regime de aperfeicoamento ativo.

o o . : IPO
Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente nao diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagao necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisao

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condigées que possam levar a
rejeicao do pedido

Quadro 15 Condig¢es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento ativo

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢des suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

. o . IPO
Condic¢des a verificar pelo sistema
O requerente possui um nimero EORI valido

O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniéo AUX-IPO-APP

Quadro 16 Condigbes a verificar pelo sistema — Aperfeicoamento ativo

AUX-IPO-APP_- Verificagdo auxiliar A para aperfeicoamento ativo: deve ser efetuada a seguinte
verificacé@o se o resultado da condi¢@o «O requerente esté estabelecido no territdrio aduaneiro da
Unido» for «Nao»:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

Pedido pode ainda ser aceite com base no estabelecimento do requerente
O requerente apresenta o pedido no local onde as mercadorias devem ser transformadas em primeiro lugar

Quadro 17: Condicgbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento ativo — Verificagdo auxiliar A

6.3.2.3 Autorizacao de utilizacédo do regime de aperfeicoamento passivo

Para os tipos de autorizagdo seguintes, as condi¢bes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 18, enquanto as condicdes que sao verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 19.

- Autorizacdo de utilizagdo do regime de aperfeicoamento passivo.
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Condic68es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente ndo diz respeito a uma decisdo com o0 mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisao anulada

O pedido contém toda a informagéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisao

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢cdes que possam levar a
rejeicdo do pedido

Quadro 18 Condig¢bes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento passivo

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢des suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢cdes.

. o . OPO
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um numero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Unido

Quadro 19 Condig¢des a verificar pelo sistema — Aperfeicoamento passivo

6.3.2.4 Autorizacao de utilizac&o do regime de destino especial

Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condicdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 20, enquanto as condicdes que sdo verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 21.

- Autorizacdo de utilizag&do do regime de destino especial.

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente nao diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisdo revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagdo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisdo

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condicées que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 20 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destino especial

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condig@es suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condigées.
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. o . EUS
Condicdes a verificar pelo sistema
O requerente possui um numero EORI valido
AUX-EUS-A

O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniéo

Quadro 21 Condigbes a verificar pelo sistema — Destino especial

AUX-EUS-A - Verificagdo auxiliar A para destino especial: deve ser efetuada a seguinte verificagcao se
o resultado da condicéo «O requerente estd estabelecido no territério aduaneiro da Unido» for
«Nao»:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

Pedido pode ainda ser aceite com base no estabelecimento do requerente
O requerente apresenta o pedido no local onde as mercadorias devem ser utilizadas em primeiro lugar

Quadro 22: Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destino especial — Verificacéo auxiliar A

6.3.2.5 Autorizacdo de utilizacdo do regime de importacao temporaria

Para os tipos de autorizagdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras s8o enumeradas no Quadro 23, enquanto as condicdes que sdo verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 24.

- Autorizacdo de utilizagdo do regime de importacdo temporaria.

o o . . TEA
Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente apresenta o pedido no local onde as mercadorias devem ser utilizadas em primeiro lugar

O pedido do requerente nao diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisdo revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informacéo necessaria

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condicées que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 23 Condig¢bes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Importagao temporaria

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condig@es suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condigées.

. o . TEA
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um nimero EORI valido
AUX-TEA-A

O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniédo

Quadro 24 Condigbes a verificar pelo sistema — Importagéo temporaria
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AUX-TEA-A - Verificagdo auxiliar A para importacdo temporaria: deve ser efetuada a seguinte
verificacdo se o resultado da condicdo «O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da
Unido» for «Sim»:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

Pedido pode ainda ser aceite com base no estabelecimento do requerente

Quadro 25: Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Importacéo temporéria — Verificagédo auxiliar A

6.3.3 TRANSITO

6.3.3.1 Autorizacdo do estatuto de destinatario autorizado para transito na
Uni&o
Para os tipos de autorizagdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades

aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 26, enquanto as condigbes que sao verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 27.

- Autorizacgdo do estatuto de destinatario autorizado para transito da Uni&o.

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente ndo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisdo revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informacéo necessaria
O pedido é submetido no Estado-Membro onde as operagdes de transito da Unido terminardo

O requerente recebera regularmente mercadorias sujeitas ao regime de transito da Uniéo

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢des que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 26 Condicgdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destinatario autorizado

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

. o . ACE
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um nimero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniédo

Quadro 27 Condicgdes a verificar pelo sistema — Destinatario autorizado

6.3.3.2 Autorizacdo do estatuto de destinatario autorizado para o regime TIR

Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condicdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras s8o enumeradas no Quadro 28, enquanto as condicdes que s&o verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 29.
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- Autorizagdo do estatuto de destinatario autorizado para o regime TIR

Condic68es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente nao diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisdo revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagao necessaria

O pedido do estatuto de destinatario autorizado é submetido & autoridade aduaneira competente para a
decisdo no EM onde as operacdes TIR deverdo terminar

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢cdes que possam levar a
rejeicdo do pedido

Quadro 28 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destinatario autorizado TIR

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢cdes.

Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um numero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Unido

Quadro 29 CondigGes a verificar pelo sistema — Destinatario autorizado TIR

6.3.3.3 Autorizacao do estatuto de expedidor autorizado para transito na Uniao

Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condicdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras s8o enumeradas no Quadro 30, enquanto as condicbes que sao verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 31.

- Autorizagdo do estatuto de expedidor autorizado para transito da Uniéo.

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente néo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagdo necessaria

O pedido é submetido no Estado-Membro onde deverao ter inicio as operacdes de transito da Unido

O requerente/titular indicou um pedido ou autorizacdo de utilizacdo de garantia global ou de isencéo de
garantia

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condicées que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 30 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Expedidor autorizado

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condig@es suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condigées.
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. o . ACR
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um nimero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniéo

Quadro 31 Condigbes a verificar pelo sistema — Expedidor autorizado

6.3.3.4 Autorizacado do estatuto de emissor autorizado

Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 32, enquanto as condicdes que sdo verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 33.

- Autorizagdo do estatuto de emissor autorizado.

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente ndo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagao necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisdo

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢des que possam levar a
rejeicao do pedido

Quadro 32 Condig¢es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Emissor autorizado

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionério aduaneiro deve especificar essas condicdes.

. o . ACP
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um numero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Unido

Quadro 33 Condigdes a verificar pelo sistema — Emissor autorizado

6.3.3.5 Autorizagéo para utilizar selos de um modelo especial

Para os tipos de autorizacao seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 34, enquanto as condicdes que sao verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 35.

- Autorizagdo para utilizar selos de um modelo especial.

50



Guia do utilizador dos processos e procedimentos em matéria

de decisGes aduaneiras VER: 6.00

Aceitar um pedido

Condic68es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente nao diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisao anulada

O pedido contém toda a informagéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisao

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢cdes que possam levar a
rejeicdo do pedido

Quadro 34 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Selos de um modelo especial

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢des suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢cdes.

. o . SSE
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um numero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Unido

Quadro 35 Condigdes a verificar pelo sistema - Selos de um modelo especial

6.3.3.6 Autorizacdo do uso dadeclaracao de transito com um conjunto de dados
reduzido

Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras s8o enumeradas no Quadro 36, enquanto as condicbes que sdo verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 37.

- Autorizagdo do uso da declaragéo de transito com um conjunto de dados reduzido.

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente néo diz respeito a uma decisdo com 0 mesmo objetivo de uma decisdo revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informacéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisédo

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisao

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condigdes que possam levar a
rejeicdo do pedido

Quadro 36 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Declarag¢éo de transito com um conjunto de
dados reduzido

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionéario aduaneiro deve especificar essas condicdes.
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. o . TRD
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um nimero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniao

Quadro 37 Condiges a verificar pelo sistema — Declaragao de transito com um conjunto de dados reduzido

6.3.3.7 Autorizacao para a utilizacdo de um documento de transporte eletrénico
como declaracédo aduaneira
Para os tipos de autorizagdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades

aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 38, enquanto as condigbes que sao verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 39.

- Autorizagdo para a utilizacdo de um documento de transporte eletrénico como declaragao
aduaneira.

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente ndo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagao necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisdo

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢cdes que possam levar a
rejeicao do pedido

Quadro 38 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Documento de transporte eletrénico

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢des suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

. o . ETD
Condig6es a verificar pelo sistema

O requerente possui um numero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniédo

Quadro 39 Condigbes a verificar pelo sistema - Documento de transporte eletrénico

6.3.4 SERVICOS DE LINHA REGULAR

Para os tipos de autorizacao seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras s8o enumeradas no Quadro 40, enquanto as condicdes que s&o verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 41.

- Autorizagéo para a criacdo de servicos de linha regular.

52



Guia do utilizador dos processos e procedimentos em matéria

de decisGes aduaneiras VER: 6.00

Aceitar um pedido

Condic68es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente nao diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisao anulada

O pedido contém toda a informagéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisao

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢cdes que possam levar a
rejeicdo do pedido

Quadro 40 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Servicos de linha regular

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢des suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢cdes.

. o . SLR
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um numero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Unido

Quadro 41 Condig¢es a verificar pelo sistema - Servicos de linha regular

6.3.5 OUTROS PEDIDOS (PROCESSO NORMALIZADO)

6.3.5.1 Autorizacdo de prestacdo de uma garantia global, incluindo a
possibilidade de reducéo ou dispensa
Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades

aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 42, enquanto as condigbes que sdo verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 43.

- Autorizacdo de prestacdo de uma garantia global, incluindo a possibilidade de reducdo ou
dispensa.

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente néo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisado anulada

O pedido contém toda a informagéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a deciséo

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisao

A autoridade aduaneira de decisdo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢cdes que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 42: Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global
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Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

Condicdes a verificar pelo sistema
O requerente possui um nimero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniéo

Quadro 43: Condigbes a verificar pelo sistema — Garantia global

6.3.5.2 Autorizacao de diferimento de pagamento

Para os tipos de autorizacdo seguintes, as condi¢cdes que devem ser verificadas pelas autoridades
aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 42, enquanto as condi¢cdes que sdo verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 43.

- Autorizagdo de diferimento de pagamento.

o o . . DPO
Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente néo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisdo revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informagdo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente € mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisdo

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢des que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 44: Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Diferimento de pagamento

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionério aduaneiro deve especificar essas condicdes.

Condicg6es a verificar pelo sistema
O requerente possui um nimero EORI valido
AUX-DPO-A

O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniéo

Quadro 45: Condigdes a verificar pelo sistema — Diferimento de pagamento
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AUX-DPO-A - Verificacdo auxiliar A para diferimento de pagamento: deve ser efetuada a seguinte
verificacdo se o resultado da condi¢éo «O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da
Unido» for «Nao»:

o o . . DPO
Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras o

Pedido pode ainda ser aceite com base no estabelecimento do requerente

Quadro 46: Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Diferimento de pagamento — Verificagdo
auxiliar A

6.3.5.3 Autorizacdo para a simplificacdo da determinacdo dos montantes que
fazem parte do valor aduaneiro das mercadorias
Para os tipos de autorizagdo seguintes, as condicdes que devem ser verificadas pelas autoridades

aduaneiras sdo enumeradas no Quadro 42, enquanto as condigbes que sao verificadas
automaticamente pelo sistema sdo enumeradas no Quadro 43.

- Autorizagdo para a simplificacdo da determinacdo dos montantes que fazem parte do valor
aduaneiro das mercadorias.

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido do requerente ndo diz respeito a uma decisdo com o mesmo objetivo de uma decisao revogada ou
de uma decisdo anulada

O pedido contém toda a informacéo necessaria

A contabilidade principal para fins aduaneiros do requerente é mantida ou disponibilizada em local situado na
area da autoridade aduaneira competente para a decisao

Pelo menos parte das atividades do requerente é realizada em local situado na area da autoridade aduaneira
competente para a decisao

A autoridade aduaneira de deciséo (DTCA) confirma que ndo existem outras condi¢des que possam levar a
rejeicéo do pedido

Quadro 47: Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Simplificacdo da determinacao do valor
aduaneiro

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar na
rejeicdo do pedido, o funcionéario aduaneiro deve especificar essas condicdes.

. o . CVA
Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente possui um nimero EORI valido
O requerente esta estabelecido no territério aduaneiro da Uniédo

Quadro 48: Condigdes a verificar pelo sistema — Simplificagdo da determinagdo do valor aduaneiro
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7 TOMAR UMA DECISAO

7.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos/Autoridades aduaneiras consultadas.

7.2 PROCESSO

Apos ter sido aceite, o pedido pode continuar a ser analisado pelas autoridades aduaneiras com vista
a concessao da autorizagao.

Na nossa descricao geral do processo Decisdes Aduaneiras, o processo de tomada de deciséo insere-
se ha primeira parte do processo, conforme ilustrado na Figura 11.

Grant Authorisation is ’
Authorisation Granted?

Yes

Figura 11 Processo de tomada de decisédo no dmbito do processo Decisbes Aduaneiras

Dependendo do tipo de autorizacao, € atribuido as autoridades aduaneiras um prazo para conceder a
autorizacdo. O Quadro 7 indica o prazo inicial atribuido, por tipo de autorizacdo, em caso de decisédo
para um Unico Estado-Membro.
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Sujeicdo das mercadorias a um regime aduaneiro e mercadorias em deposito temporario

Autorizacao para efetuar uma declaracdo aduaneira através de uma 120
inscricdo de dados nos registos do declarante, incluindo para o regime de
exportacao

Autorizacdo de desalfandegamento centralizado 120
Autorizacado para utilizar a declaracéo simplificada 120
Autorizacao do estatuto de pesador autorizado de bananas 30
Autorizacdo de autoavaliacdo 120
Autorizacdo de exploracdo de armazéns de depdsito temporario 120

Regimes especiais

Autorizacdo de exploragéo de instalagées de armazenamento para o

entreposto aduaneiro de mercadorias 60
Autorizacao de utilizacdo do regime de aperfeicoamento ativo 30
Autorizacao de utilizacdo do regime de aperfeicoamento passivo 30
Autorizacao de utilizacdo do regime de destino especial 30
Autorizacao de utilizacdo do regime de importagédo temporaria 30
Transito
Autorizacao do estatuto de destinatario autorizado para transito na Unido 120
Autorizacdo do estatuto de destinatario autorizado para o regime TIR 120
Autorizacao do estatuto de expedidor autorizado para transito na Unido 120
Autorizacao do estatuto de emissor autorizado 120
Autorizacao para utilizar selos de um modelo especial 120
Autorizacdo do uso da declaragéo de transito com um conjunto de dados 120
reduzido
Autorizacdo para a utilizacdo de um documento de transporte eletrénico 120
como declaracdo aduaneira
Servico de Linha Regular
Autorizacdo para a criacdo de servicos de linha regular 120
Outros pedidos (Processo normalizado)
Autoriza<;~éo de presta(;éo de uma garantia global, incluindo a possibilidade 120
de reducéo ou dispensa
Autorizacdo de diferimento do pagamento 120
Autorizacdo para a simplificacdo da determinacdo dos montantes que 120

fazem parte do valor aduaneiro das mercadorias.

Quadro 49 Prazo inicial para tomar uma decisao, por tipo de autorizacéo (decisdo para um Unico Estado-
Membro)

57




Em caso de decisdo para varios Estados-Membros, o prazo fixado é de 120 dias, independentemente
do tipo de autorizagéo.

Durante o prazo para tomar uma decisdo, e a semelhanca da verificacdo aplicada as condi¢cbes de
aceitacao do processo «Aceitar Pedido», o funcionario aduaneiro da autoridade aduaneira de decisédo
deve verificar alguns critérios e condi¢des.

A seccao 7.2.1 Verificar as condi¢c8es e os critérios (Verificar as condicdes e os critérios) apresenta
as etapas que compdem a verificacdo eficaz das condicdes e dos critérios.

Uma vez que o pedido, por si sO, pode nédo ser suficiente para decidir a concessao de uma autorizacao,
o funcionario aduaneiro pode recorrer a atividades auxiliares, como o pedido de informacdes adicionais
ao requerente; ou consultar os Estados-Membros que estdo envolvidos no pedido/estarao envolvidos
na autorizagao; ou simplesmente prorrogar 0 prazo para tomar uma decisdo. Além disso, durante esta
fase do processo de tomada de deciséo, o operador podera pretender efetuar alguns ajustamentos no
seu pedido. Esses ajustamentos tém de ser geridos pelas autoridades aduaneiras.

A seccdo 7.2.2 Etapas adicionais (Etapas adicionais) descreve as diferentes atividades auxiliares que
podem ser realizadas antes da concessdo da autorizacdo e que apoiam a verificacdo das condi¢des e
dos critérios.

Por ultimo, com base nos resultados das verificagcdes das condi¢des e dos critérios e na realizacdo das
atividades auxiliares, o funcionario aduaneiro estara apto a tomar uma decisao final e conceder, ou
néo, a autorizagc&o ao operador.

A seccdo 7.2.3 Tomar uma Decisdo e Notificar (Tomar uma decisdo e notificar) descreve
pormenorizadamente as etapas finais para a concessdo da autorizacdo, que sera notificada ao
requerente (o qual se tornard o titular da decisédo) e aos Estados-Membros envolvidos.

Em qualquer momento, o operador podera pretender retirar o seu pedido de decisédo aduaneira.

A seccao 7.2.4 Retirar um pedidoRetirar um pedido explica sucintamente o processo de retirada de
um pedido.

A Figura 12 apresenta a descri¢do geral do processo Tomar Deciséo descrito supra.
30 - 120 days
(+ extensions)
Not Granted
Accfeptéd Verify COhdIt.IOI’lS Take Deg|3|on Granted
Application and Criteria & Notify

-+

D

Supported by
—
2
Figura 12 Descricdo geral do processo Tomar Decisao

7.2.1 VERIFICAR AS CONDICOES E OS CRITERIOS

De um modo geral, a verificacdo das condi¢cdes e dos critérios pelo funcionario aduaneiro segue o
mesmo padrao:
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- Algumas condi¢8es sao verificadas pelo sistema (verificagfes automaticas);

- Algumas condicfes séo verificadas pelas autoridades aduaneiras (verificacdes manuais);

- Com base nos resultados, o funcionario aduaneiro decide se sdo necessarias etapas adicionais
(consultar a secgdo 7.2.2). Se for realizada, pelo menos, uma etapa adicional, o funcionario
aduaneiro inicia novamente a sua verificagcdo das condiges e dos critérios (ap6s a conclusao

dessas etapas).

As subseccfes seguintes descrevem pormenorizadamente as diferentes verificagfes a efetuar, em
funcéo do tipo de autorizacdo. Importa referir que, além de depender do tipo de autorizagéo, a lista de
condicdes e critérios a verificar também depende do facto de o requerente ser titular, ou ndo, de uma

autorizagdo AEO.

O Sistema de Decisdes Aduaneiras pode verificar automaticamente se o requerente é titular de uma tal

autorizagdo, com base no numero EORI do requerente.
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7.2.1.1 Sujeicdo das mercadorias a um regime aduaneiro e mercadorias em
depdsito temporario

7.2.1.1.1 Autorizacao para efetuar uma declaragdo aduaneira através de uma inscri¢do de dados nos
registos do declarante, incluindo para o regime de exportacdo

Quando o requerente néo é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verificacdes:

o o . . EIR
Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente nao foi condenado por infragcéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributacéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operacdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestao dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificacdes profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O regime em causa consiste em introducdo em livre pratica, entreposto aduaneiro, importacdo temporaria,
destino especial, aperfeicoamento ativo, aperfeicoamento passivo, exportacdo ou reexportagao

E exigido um intercambio de informagées normalizado entre autoridades aduaneiras, em conformidade com o
artigo 181.° do AD, para o regime especial

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 50 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Inscri¢céo nos registos do declarante — O
requerente nao é titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigées.

Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verificacdes:

o o . . EIR
Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O regime em causa consiste em introducao em livre préatica, entreposto aduaneiro, importacéo temporaria,
destino especial, aperfeicoamento ativo, aperfeicoamento passivo, exportagdo ou reexportagcao

E exigido um intercambio de informagées normalizado entre autoridades aduaneiras, em conformidade com o
artigo 181.° do AD, para o regime especial

O funcionario aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 51 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Inscrigdo nos registos do declarante — O
requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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7.2.1.1.2 Autorizacdo de desalfandegamento centralizado

Devem ser efetuadas as seguintes verificagbes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O regime em causa consiste em introducdo em livre pratica, entreposto aduaneiro, importacéo temporaria,
destino especial, aperfeicoamento ativo, aperfeicoamento passivo, exportacao ou reexportacéo

A declaracdo aduaneira assume a forma de uma inscricdo nos registos do declarante (EIDR) e o regime
aduaneiro € a reexportacdo ou um dos regimes referidos no artigo 150.° do AD

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 52 Condig¢es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Desalfandegamento centralizado

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢ées.

. o . CCL
Condicdes a verificar pelo sistema o

O requerente é titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF

Quadro 53 Condig¢es a verificar pelo sistema — Desalfandegamento centralizado

Como podemos verificar, a autorizacdo AEOC ou AEOF é, neste contexto, um pré-requisito para a
concessédo de uma autorizacdo de desalfandegamento centralizado. Por conseguinte, as verificagBes
humanas séo independentes desta situacdo e o resultado desta verificagao seré tido em consideragéo
guando o funcionério aduaneiro tomar a deciséo final.

7.2.1.1.3 Autorizacao para utilizar a declaracao simplificada

Quando o requerente ndo é titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢des:

o o . . SDE
Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

Os funcionarios sao informados de que a alfandega deve ser notificada em caso de dificuldades de
conformidade

Os procedimentos para as licencas e autorizagdes do requerente/titular sdo satisfatorios

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

Estéo em vigor procedimentos para gerir as licengas de importagdo e/ou de exportagédo, quando aplicavel

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 54Condi¢Oes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Declaracéo simplificada — O requerente néo é
titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF
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Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

N/A

Quadro 55 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Declaracéo simplificada — O requerente é titular
de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

7.2.1.1.4 Autorizacao do estatuto de pesador autorizado de bananas

Quando o requerente nao é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

. o . . AWB
Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente mantém registos que permitem as autoridades aduaneiras efetuar controlos eficazes
O requerente dispde de equipamento de pesagem apropriado

O requerente apresenta as condi¢cdes necessarias para a correta condugdo da pesagem

O requerente esta envolvido na importacao, transporte, armazenagem ou manipulacédo de bananas frescas
abrangidas pelo codigo NC 0803 90 10 sujeitas a direitos de importagédo

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributacéo

O funcionario aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 56 Condig8es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Pesador autorizado de bananas — O requerente
ndo é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigfes.

Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢des:

o o . . AWB
Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente dispde de equipamento de pesagem apropriado

O requerente apresenta as condi¢cdes necessarias para a correta conducao da pesagem

O requerente esta envolvido na importacao, transporte, armazenagem ou manipulacéo de bananas frescas
abrangidas pelo c6digo NC 0803 90 10 sujeitas a direitos de importacéo

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 57 Condiges a verificar pelas autoridades aduaneiras — Pesador autorizado de bananas — O requerente
é titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF
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Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

7.2.1.1.5 Autorizacdo de autoavaliacdo

Devem ser efetuadas as seguintes verificagdes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O regime em causa consiste em introducdo em livre pratica, entreposto aduaneiro, importagéo temporaria,
destino especial, aperfeicoamento ativo, aperfeicoamento passivo, exportacao ou reexportacéo

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 58 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Autoavaliagao

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢gbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢ées.

. o . SAS
Condicdes a verificar pelo sistema =

O requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF
Quadro 59 Condic¢des a verificar pelo sistema — Autoavaliagdo
Como podemos verificar, a autorizagdo AEOC ou AEOF é, neste contexto, um pré-requisito para a
concessdo de uma autorizagdo de autoavaliagdo. Por conseguinte, as verificacbes humanas séo

independentes desta situagéo e o resultado desta verificagdo serd tido em consideragdo quando o
funcionario aduaneiro tomar a deciséo final.
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7.2.1.1.6 Autorizacao de exploracdo de armazéns de depdsito temporario

Quando o requerente nao é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

Condic68es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido é para ser autorizada a utilizacéo de outros locais AUX-TST-A

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizacdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia
O requerente apresenta as condi¢cdes necessarias para a correta conducao das operacdes

O requerente mantém registos que permitem as autoridades aduaneiras efetuar controlos eficazes

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 60 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Depdsito temporario — O requerente nao é titular
de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condices.

Quando o requerente é titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢des:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido é para ser autorizada a utilizacéo de outros locais AUX-TST-A

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizagdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 61 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Dep0osito temporario — O requerente é titular de
uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢Bes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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AUX-TST-A - Verificagdo auxiliar A para depdsito temporario: independentemente de o requerente ser
titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificagédo se o resultado da
condicdo «o pedido destina-se a uma autorizacéo de utilizacdo de outros locais» for «Sim»:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O pedido destina-se a uma autorizacdo para movimentar mercadorias entre diferentes
armazéns de depdsito temporario AUX-TST-B

Quadro 62 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Depdsito temporario — O pedido destina-se a
uma autorizagdo de utilizacéo de outros locais

AUX-TST-B - Verificagdo auxiliar B para depdsito temporario: independentemente de o requerente ser
titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificagéo se o resultado da
condicdo «O pedido destina-se a uma autorizagdo para movimentar mercadorias entre diferentes
armazéns de depdsito temporéario» for «Sim»:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

A circulacao das mercadorias ndo aumenta o risco de fraude

Quadro 63 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Dep06sito temporario — O pedido destina-se a
uma autorizacdo para movimentar mercadorias entre diferentes armazéns de depdsito temporario

7.2.1.2 Regimes especiais

7.2.1.2.1 Autorizacdo de exploragdo de instala¢gbes de armazenamento para o entreposto aduaneiro
de mercadorias

Quando o requerente ndo é titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢des:

CW1, CW2, CWP

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizacdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia
O requerente mantém registos adequados sob uma forma aprovada pelas autoridades aduaneiras

O requerente apresenta as condi¢cdes necessarias para a correta conducao das operacdes

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 64 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Entreposto aduaneiro — O requerente ndo é
titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢Bes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

Cwi, Cw2, CWP

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizacdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 65 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Entreposto aduaneiro — O requerente € titular de
uma autorizacdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicées.

7.2.1.2.2 Autorizacao de utilizac@o do regime de aperfeicoamento ativo

Independentemente de o requerente ser titular de uma autorizacdo AEO, deve ser efetuada a seguinte
verificacéo:

o o . . IPO
Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras =

Foram especificadas as medidas destinadas a estabelecer que os produtos transformados resultaram da
transformacéo de mercadorias sujeitas a um regime de aperfeicoamento

As condicdes econdémicas tém de ser analisadas AUX-IPO-ECO

Do recurso ao regime néo pode resultar a infracéo as regras em matéria de origem e as restricdes
quantitativas aplicaveis as mercadorias importadas

Foram especificadas as medidas destinadas a estabelecer que o cumprimento das condi¢ées para a utilizagéo
das mercadorias equivalentes estdo preenchidas

O requerente prestou garantia

Acessorios de producdo em causa AUX-IPO-A

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar
no indeferimento do pedido

Quadro 66 Condi¢6es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento ativo

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigées.

. o . IPO
Condicdes a verificar pelo sistema =
O montante dos direitos de importacao € determinado em conformidade com o artigo 86.°, AUX-IPO-B
° AUX-IPO-B
n.° 3, do CAU
O pedido é apresentado com efeitos retroativos AUX-IPO-C

Quadro 67 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento ativo
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AUX-IPO-A - Verificag8o auxiliar A para aperfeicoamento ativo: independentemente de o requerente
ser titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificacdo se o resultado
da condigcdo «acessorios de producdo em causa» for «Sim»:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

A autorizacao de aperfeicoamento ativo pode ser concedida em relagcdo aos acessorios de producéo

Quadro 68 Condig¢des a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento ativo — Verificacao auxiliar A

AUX-IPO-B - Verificag8o auxiliar B para aperfeicoamento ativo: independentemente de o requerente
ser titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificacdo se o resultado
da condicdo «o montante dos direitos de importacédo é determinado em conformidade com o
artigo 86.°, n.° 3, do CAU» for «Sim»:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

A natureza ou o estado das mercadorias no momento da sua sujeicao ao regime ndo pode ser
economicamente restabelecido ap6s a transformagao

Quadro 69 Condigbdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento ativo — Verificagéo auxiliar B

AUX-IPO-C - Verificagdo auxiliar C para aperfeicoamento ativo: independentemente de o requerente
ser titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificacédo se o resultado
da condicéo «o pedido € apresentado com efeitos retroativos» for «Sim»:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

A DTCA confirma que estéo preenchidas todas as condi¢fes para a concessao de uma autorizagao com
efeitos retroativos

Quadro 70 Condiges a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento ativo — Verificagao auxiliar C

AUX-IPO-ECO - Verificagdo auxiliar para o aperfeicoamento ativo em relacdo as condi¢des
econdmicas: quando o funcionario aduaneiro regista que as condigdes econdmicas devem ser objeto
de verificac@o aprofundada, o operador é automaticamente notificado desse facto.

Em seguida, o funcionario aduaneiro comunicara com a Comisséo?. O Grupo de Peritos Aduaneiros da
Comisséo Europeia tomara uma decisao sobre
o cumprimento das condi¢cdes econdémicas e
comunicara esse resultado ao funcionéario

aduaneiro, que o registara no sistema. i O prazo para tomar uma decisdo pode ser

prorrogado por um periodo méximo de um ano para

. ) , . N gue o Grupo de Peritos Aduaneiros decida sobre o
aduaneiro registara (antes de comunicar a cumprimento das condi¢ces econémicas
Comissédo a necessidade de verificar as

condicdes econOmicas) se € necessario
prorrogar o prazo para tomar uma deciséo.

A fim de ndo prejudicar os prazos, o funcionario

3 A comunicagéo com a Comissao é efetuada através de um meio que nado seja o Sistema de DecisGes Aduaneiras.
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7.2.1.2.3 Autorizacdo de utilizacdo do regime de aperfeicoamento passivo

Independentemente de o requerente ser titular de uma autorizagdo AEO, deve ser efetuada a seguinte
verificacéo:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

Foram especificadas as medidas destinadas a estabelecer que os produtos transformados resultaram da
transformacéo de mercadorias sujeitas a um regime de aperfeicoamento

As condicdes econémicas tém de ser analisadas AUX-OPO-ECO

Foram especificadas as medidas destinadas a estabelecer que as condi¢cfes de utilizacdo do sistema de
trocas comerciais padréo estdo preenchidas

O requerente prestou garantia

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 71 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento passivo

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condices.

. o . OPO
Condicdes a verificar pelo sistema =
O pedido é apresentado com efeitos retroativos AUX-OPO-A

Quadro 72 Condiges a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento passivo

AUX-OPO-A - Verificacdo auxiliar A para aperfeicoamento ativo: independentemente de o requerente
ser titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificacao se o resultado
da condi¢cdo «o pedido é apresentado com efeitos retroativos» for «Sim»:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

A DTCA confirma que esté@o preenchidas todas as condi¢cfes para a concessao de uma autorizagdo com
efeitos retroativos

Quadro 73 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Aperfeicoamento passivo — Verificagéo auxiliar
A

AUX-OPO-ECO — Verificagdo auxiliar para o aperfeicoamento passivo em relacdo as condig8es
econdmicas: quando o funcionério aduaneiro regista que as condi¢cdes econdmicas devem ser objeto
de verificagédo aprofundada, o operador é automaticamente notificado desse facto.
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Em seguida, o funcionéario aduaneiro comunicara com a Comissdo*. O Grupo de Peritos Aduaneiros da
Comisséo Europeia tomara uma decisao sobre
o cumprimento das condicbes econémicas e

comunicara esse resultado ao funcionério

aduaneiro, que o registara no sistema. O prazo para tomar uma deciséo pode ser
fim de ni Ldi funcionari prorrogado por um periodo maximo de um ano para
Afim de ndo prejudicar os prazos, o funcionario que o Grupo de Peritos Aduaneiros decida sobre o

aduaneiro registara (antes de comunicar a cumprimento das condic8es econémicas
Comissdo a necessidade de verificar as

condicdes econlOmicas) se € necessario
prorrogar o prazo para tomar uma decisao.

7.2.1.2.4 Autorizacdo de utilizacdo do regime de destino especial

Quando o requerente nao é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizacdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia
O requerente mantém registos adequados sob uma forma aprovada pelas autoridades aduaneiras

O requerente apresenta as condi¢cdes necessarias para a correta conducao das operacoes

O funcionario aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 74 CondigGes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destino especial — O requerente néo é titular de
uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicdes.

. o . EUS
Condicdes a verificar pelo sistema

A data de inicio solicitada é anterior a data de apresentacéo do pedido AUX-EUS-B

Quadro 75 Condig6es a verificar pelo sistema — Destino especial — O requerente néo é titular de uma autorizacédo
AEOC ou AEOF

4 A comunicagdo com a Comisséo é efetuada através de um meio que ndo seja o Sistema de Decisdes Aduaneiras.
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Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizacdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia

Quadro 76 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destino especial — O requerente € titular de uma
autorizacdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢gbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢ées.

. o . EUS
Condig6es a verificar pelo sistema

O pedido é apresentado com efeitos retroativos AUX-EUS-B

Quadro 77 Condigbes a verificar pelo sistema — Destino especial — O requerente é titular de uma autorizacéo
AEOC ou AEOF

AUX-EUS-B - Verificagdo auxiliar B para destino especial: independentemente de o requerente ser
titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificagédo se o resultado da
condicao «o pedido é apresentado com efeitos retroativos» for «Sim»:

EUS
Condig68es a verificar pelas autoridades aduaneiras =@

A DTCA confirma que estédo preenchidas todas as condi¢es para a concessao de uma autorizagcdo com
efeitos retroativos

Quadro 78 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destino especial — Verificagdo auxiliar B
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7.2.1.2.5 Autorizacao de utilizacdo do regime de importacéo temporaria

Quando o requerente nao é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

Condic68es a verificar pelas autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizacdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia
O requerente mantém registos adequados sob uma forma aprovada pelas autoridades aduaneiras

O requerente apresenta as condi¢cdes necessarias para a correta conducao das operacdes

O requerente utiliza ou manda utilizar as mercadorias ou efetua ou manda efetuar as operagdes de
aperfeicoamento das mercadorias

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 79 Condig6es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Importagdo temporaria — O requerente néo é
titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condices.

. o . TEA
Condicdes a verificar pelo sistema

A data de inicio solicitada é anterior a data de apresentacéo do pedido AUX-TEA-B
Quadro 80 Condig¢bes a verificar pelo sistema — Importacdo temporaria — O requerente ndo é titular de uma

autorizacdo AEOC ou AEOF

Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢des:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras podem exercer a fiscalizacdo aduaneira sem medidas administrativas
desproporcionais

O requerente prestou garantia

O requerente utiliza ou manda utilizar as mercadorias ou efetua ou manda efetuar as operagdes de
aperfeicoamento das mercadorias

O funcionario aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 81 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Importagdo temporaria — O requerente é titular
de uma autorizacdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢Bes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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. e . TEA
Condicdes a verificar pelo sistema
O pedido é apresentado com efeitos retroativos AUX-TEA-B

Quadro 82 Condigbes a verificar pelo sistema — Importagdo temporaria — O requerente é titular de uma
autorizacdo AEOC ou AEOF

AUX-TEA-B- Verificagdo auxiliar B para importagcao tempordria: independentemente de o requerente
ser titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, deve ser efetuada a seguinte verificacdo se o resultado
da condicéo «o pedido é apresentado com efeitos retroativos» for «Sims:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

A DTCA confirma que estéo preenchidas todas as condi¢fes para a concessao de uma autorizagdo com
efeitos retroativos

Quadro 83 Condiges a verificar pelas autoridades aduaneiras — Importagdo temporaria — Verificagao auxiliar B

7.2.1.3 Transito

7.2.1.3.1 Autorizacao do estatuto de destinatario autorizado para transito na Uniéo

Quando o requerente nédo é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcbes:

. o . . ACE
Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente/titular utiliza regularmente o regime de transito da Unido

A DTCA considera que tem condi¢c@es de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢co administrativo
desproporcionado

O requerente permite a autoridade aduaneira 0 acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O requerente recebera regularmente mercadorias sujeitas ao regime de transito da Uniéo

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributacéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operagdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestéo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificaces profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 84 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destinatério autorizado — O requerente néo é
titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢Bes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢des de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente permite a autoridade aduaneira o acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O requerente recebera regularmente mercadorias sujeitas ao regime de transito da Unido

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 85 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destinatario autorizado — O requerente é titular
de uma autorizacdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢fes.

7.2.1.3.2 Autorizacao do estatuto de destinatario autorizado para o regime TIR

Quando o requerente nédo é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificacbes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢8es de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerenteftitular ird receber regularmente mercadorias que circularam ao abrigo de uma operagdo TIR e a
DTCA tem motivos para crer que as obrigagfes serdo cumpridas

O requerente permite a autoridade aduaneira o acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operacdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestédo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificacées profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 86 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destinatario autorizado TIR — O requerente néo
é titular de uma autorizacdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢des de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente/titular ira receber regularmente mercadorias que circularam ao abrigo de uma operacao TIR e a
DTCA tem motivos para crer que as obrigagfes serdo cumpridas

O requerente permite a autoridade aduaneira o acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 87 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Destinatario autorizado TIR — O requerente &
titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢fes.

7.2.1.3.3 Autorizacdo do estatuto de expedidor autorizado para transito na Unido

Quando o requerente nédo é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificacbes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢c8es de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente permite a autoridade aduaneira 0 acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operagdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestéo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificages profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O funcionério aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 88 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Expedidor autorizado — O requerente nédo &
titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢Bes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢cfes de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente permite a autoridade aduaneira o acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 89 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Expedidor autorizado — O requerente ¢ titular de
uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condices.

7.2.1.3.4 Autorizac¢do do estatuto de emissor autorizado

Quando o requerente ndo é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcbes:

. o . . ACP
Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente/titular utiliza regularmente o regime de transito da Unido

A DTCA considera que tem condi¢c@es de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente nao foi condenado por infragcéo penal grave nem cometeu uma infracéo grave a legislacao
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operacdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestdo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificagdes profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O funcionario aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 90 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Emissor autorizado — O requerente nao é titular
de uma autoriza¢éo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condic¢des de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢co administrativo
desproporcionado

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 91 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Emissor autorizado — O requerente ¢ titular de
uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicées.

7.2.1.3.5 Autorizacao para utilizar selos de um modelo especial

Quando o requerente néo é titular de uma autorizagcdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificacdes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente/titular utiliza regularmente o regime de transito da Unido

A DTCA considera que tem condicdes de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

Os selos podem ser aprovados

O requerente permite a autoridade aduaneira 0 acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operacdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestéo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificagdes profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 92 Condigbes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Selos de um modelo especial — O requerente
nédo é titular de uma autorizacdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢Bes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢des de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

Os selos podem ser aprovados

O requerente permite a autoridade aduaneira o acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 93 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Selos de um modelo especial — O requerente é
titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢fes.

7.2.1.3.6 Autorizacdo do uso da declaragdo de transito com um conjunto de dados reduzido

Quando o requerente nédo é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificacbes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢c8es de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente permite a autoridade aduaneira 0 acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operagdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestéo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificages profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O funcionério aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 94 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Conjunto de dados de transito reduzido — O
requerente nao é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢Bes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condi¢des de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente permite a autoridade aduaneira o acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 95 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Conjunto de dados de transito reduzido — O
requerente é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condices.

7.2.1.3.7 Autorizacao para a utilizacdo de um documento de transporte eletrénico como declaragéo
aduaneira

Quando o requerente nédo é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcbes:

o o . . ETD
Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Unido

A DTCA considera que tem condi¢c@es de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢o administrativo
desproporcionado

O requerente opera uma quantidade significativa de voos/viagens dentro da Uniédo

Estéo disponiveis os elementos do documento de transporte eletronico

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infracdo grave a legislacao
aduaneira ou regras de tributacéo

O requerente demonstra um elevado nivel de controlo das suas operagdes e do fluxo de mercadorias,
mediante um sistema de gestéo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de transporte, que
permita controlos aduaneiros adequados

O requerente demonstra cumprir normas praticas de competéncia ou possuir qualificaces profissionais
diretamente relacionadas com a atividade exercida

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 96 Condiges a verificar pelas autoridades aduaneiras — Documento de transporte eletrénico — O
requerente ndo é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerentef/titular utiliza regularmente o regime de transito da Uniéo

A DTCA considera que tem condic¢des de fiscalizar o regime e efetuar controlos sem um esfor¢co administrativo
desproporcionado

O requerente opera uma quantidade significativa de voos/viagens dentro da Unido

Estéo disponiveis os elementos do documento de transporte eletrénico

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 97 Condig¢bes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Documento de transporte eletrénico — O
requerente € titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢fes.

7.2.1.4 Servicos de Linha Regular

7.2.1.4.1 Autorizacdo para a criacdo de servicos de linha regular

Quando o requerente néo é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verificacdes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente compromete-se a que, nas rotas dos servigos de linha regular, ndo serdo feitos transbordos de
mercadorias

O requerente compromete-se a que, nas rotas dos servigos de linha regular, ndo sejam feitas escalas em
qualquer zona franca de um porto da Unido

O requerente assume 0 compromisso de, nas rotas dos servigos de linha regular, ndo fazer escala em
nenhum porto de um territério situado fora do territério aduaneiro da Unido

O requerente compromete-se a registar os nomes dos navios afetados ao servico de linha regular, o porto em
gue 0 navio inicia a sua operagao de servi¢o de linha regular e o porto de escala

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributacéo

O requerente compromete-se a utilizar o servigo para 0s navios que registou para esse proposito

O funcionério aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 98 Condigdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Servigcos de linha regular — O requerente nédo é
titular de uma autorizagédo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,o0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF, devem ser efetuadas as
seguintes verifica¢oes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente compromete-se a que, nas rotas dos servicos de linha regular, ndo serao feitos transbordos de
mercadorias

O requerente compromete-se a que, nas rotas dos servigos de linha regular, ndo sejam feitas escalas em
qualquer zona franca de um porto da Unido

O requerente assume 0 compromisso de, nas rotas dos servicos de linha regular, ndo fazer escala em
nenhum porto de um territorio situado fora do territério aduaneiro da Uniao

O requerente compromete-se a registar os nomes dos navios afetados ao servico de linha regular, o porto em
que o0 navio inicia a sua operacao de servi¢o de linha regular e o porto de escala

O requerente compromete-se a utilizar o servigo para 0s navios que registou para esse proposito

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 99 Condig6es a verificar pelas autoridades aduaneiras — Servigos de linha regular — O requerente é
titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condicfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condices.

7.2.1.5 Outros pedidos (Processo normalizado)

7.2.1.5.1 Autorizacdo de prestacdo de uma garantia global, incluindo a possibilidade de reducéo ou
dispensa

As condi¢des e os critérios a validar para uma autorizacdo de prestacdo de uma garantia global
dependem do tipo de dividas aduaneiras indicadas no pedido, bem como do nivel de reducdo que é
solicitado para cada um desses tipos.

Importa referir que nem todos os niveis de reducdo podem ser solicitados para todos os tipos de dividas
aduaneiras. O quadro seguinte indica as combinagfes possiveis:

100 % da parte relevante do montante de

. ) ) referéncia (nenhuma reducgé&o)
Dividas aduaneiras existentes
30% da parte relevante do montante de

referéncia

100 % da parte relevante do montante de
referéncia (nenhuma reducgéo)

50% da parte relevante do montante de

. ) o referéncia
Dividas aduaneiras potenciais
30% da parte relevante do montante de

referéncia

0 % da parte relevante do montante de referéncia
(dispensa de garantia)

Quadro 100 Niveis de garantia que podem ser solicitados, com base no tipo de dividas aduaneiras
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Quando nao é solicitada nenhuma reducédo para qualquer um dos tipos de dividas e quando o
requerente é titular de uma autorizagdo AEO, ndo ha lugar a verificagdes adicionais:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente € um utilizador regular dos regimes aduaneiros em causa ou tem capacidade para cumprir
obrigacdes

O requerente nao foi condenado por infracdo penal grave nem cometeu uma infragcéo grave a legislacéao
aduaneira ou regras de tributagao

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 101 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Nenhuma reducéo (nenhuma
divida)

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢fes.

Condig6es a verificar pelo sistema

O requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Quadro 102 Condicdes a verificar pelo sistema — Garantia global — Nenhuma reducgéo (nenhuma divida)

Quando é solicitado um nivel de reducgao para 30 %, para dividas aduaneiras potenciais, € quando o
requerente néo é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes verificagcdes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente é um utilizador regular dos regimes aduaneiros em causa ou tem capacidade para cumprir
obrigacdes

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagao

O requerente mantém um sistema contabilistico compativel com os principios de contabilidade geralmente
aceites

O requerente dispde de uma organizagdo administrativa adequada ao tipo e a dimensao da empresa

Os funcionarios sao informados de que a alfandega deve ser notificada em caso de dificuldades de
conformidade

O requerente nao € objeto de qualquer processo de insolvéncia

Nos ultimos trés anos, o requerente cumpriu as suas obrigagées financeiras no que respeita a direitos
aduaneiros, impostos e quaisquer outros direitos, impostos ou encargos cobrados na importagéo ou
exportacdo ou relacionados com a importagédo ou exportacdo de mercadorias

O requerente pode demonstrar ter capacidade financeira suficiente, incluindo ndo ter ativos negativos, salvo
nos casos em que estes estdo cobertos

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 103 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducgéo para 30 % (divida
potencial) — O requerente ndo € titular de uma autorizagdo AEO
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Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente é titular de uma autorizagcdo AEOC ou AEOF

Quadro 104 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducgao para 30 % (divida
potencial) — O requerente nédo é titular de uma autorizagéo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

Quando é solicitado um nivel de reducéo para 30 %, para quaisquer dividas aduaneiras potenciais, e
guando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcbes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 105 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducgéo para 30 % (divida
potencial) — O requerente é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Quadro 106 Condicdes a verificar pelo sistema — Garantia global — Redugéo para 30 % (divida potencial) — O
requerente é titular de uma autorizagdo AEO
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Quando é solicitado um nivel de reducéo para 30 %, para quaisquer dividas aduaneiras existentes, e
qguando o requerente ndo é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente € um utilizador regular dos regimes aduaneiros em causa ou tem capacidade para cumprir
obrigacdes

O requerente nao foi condenado por infracdo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente mantém um sistema contabilistico compativel com os principios de contabilidade geralmente
aceites

O requerente dispde de uma organizagdo administrativa adequada ao tipo e a dimensao da empresa

Os funcionarios sdo informados de que a alfandega deve ser notificada em caso de dificuldades de
conformidade

O requerente nao € objeto de qualquer processo de insolvéncia

Nos ultimos trés anos, o requerente cumpriu as suas obrigagées financeiras no que respeita a direitos
aduaneiros, impostos e quaisquer outros direitos, impostos ou encargos cobrados na importagéo ou
exportacado ou relacionados com a importagédo ou exportagdo de mercadorias

O requerente pode demonstrar ter capacidade financeira suficiente, incluindo ndo ter ativos negativos, salvo
Nnos casos em que estes estdo cobertos

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 107 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducgéo para 30 % (divida
existente) — O requerente ndo é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigfes.

Condicdes a verificar pelo sistema

O requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Quadro 108 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducgéo para 30 % (divida
existente) — O requerente ndo é titular de uma autorizagéo AEO

Quando é solicitado um nivel de reducéo para 30 %, para quaisquer dividas aduaneiras existentes, e
guando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificacbes:

Condig8es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 109 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducgéo para 30 % (divida
existente) — O requerente é titular de uma autorizagdo AEO
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Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

. i . CGU-30-E
Condicdes a verificar pelo sistema i}
O requerente ¢ titular de uma autorizacdo AEOC ou AEOF
Quadro 110 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Redugéo para 30 % (divida

existente) — O requerente é titular de uma autorizagdo AEO

Quando é solicitado um nivel de reducéo para 50 %, para dividas aduaneiras potenciais, e quando o
requerente nao é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes verificagdes:

Condig6es a verificar pelas autoridades ad

O requerente é um utilizador regular dos regimes aduaneiros em causa ou tem capacidade para cumprir
obrigacdes

O requerente ndo foi condenado por infracdo penal grave nem cometeu uma infracdo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagao

O requerente mantém um sistema contabilistico compativel com os principios de contabilidade geralmente
aceites

O requerente dispde de uma organizagdo administrativa adequada ao tipo e a dimensao da empresa

O requerente nao € objeto de qualquer processo de insolvéncia

Nos ultimos trés anos, o requerente cumpriu as suas obrigagées financeiras no que respeita a direitos
aduaneiros, impostos e quaisquer outros direitos, impostos ou encargos cobrados na importagcdo ou
exportacdo ou relacionados com a importagdo ou exportacao de mercadorias

O requerente pode demonstrar ter capacidade financeira suficiente, incluindo nao ter ativos negativos, salvo
nos casos em que estes estdo cobertos

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 111 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducéo para 50 % (dividas
potenciais) — O requerente ndo é titular de uma autorizacdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condigées.

Condicg6es a verificar pelo sistema

O requerente € titular de uma autorizacado AEOC ou AEOF

Quadro 112 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reducgéo para 50 % (divida
potencial) — O requerente ndo € titular de uma autorizagdo AEO
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Quando é solicitado um nivel de reducédo para 50 %, para dividas aduaneiras potenciais, e quando o
requerente é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes verificagoes:

Condic68es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 113 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Reduc¢éo para 50 % (dividas
potenciais) — O requerente é titular de uma autorizacdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢fes.

Condig6es a verificar pelo sistema

O requerente é titular de uma autorizagdo AEOC ou AEOF

Quadro 114 Condicdes a verificar pelo sistema — Garantia global — Redugéo para 50 % (divida potencial) — O
requerente é titular de uma autorizagdo AEO
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Quando é solicitada uma dispensa de garantia, para dividas aduaneiras potenciais, e quando o
requerente ndo é titular de uma autorizagcdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes verificagfes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente é um utilizador regular dos regimes aduaneiros em causa ou tem capacidade para cumprir
obrigacdes

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente mantém um sistema contabilistico compativel com os principios de contabilidade geralmente
aceites

O requerente permite a autoridade aduaneira o acesso aos seus registos aduaneiros e, se for caso disso, aos
seus registos de transporte

O requerente dispde de um sistema logistico que distingue entre mercadorias UE e mercadorias ndo-UE

O requerente dispde de uma organizagdo administrativa adequada ao tipo e a dimensdo da empresa

O requerente dispde, se for caso disso, de procedimentos satisfatérios que permitem gerir as licencas e
autorizacoes relacionadas com as medidas de politica comercial ou com o comércio de produtos agricolas

O requerente dispde de procedimentos satisfatérios de arquivo dos seus registos e de protecédo contra a perda
de informacdes

Os funcionarios sao informados de que a alfandega deve ser notificada em caso de dificuldades de
conformidade

O requerente dispde de medidas de seguranca adequadas para proteger o seu sistema informatico contra
acessos nao autorizados e para garantir a seguranca da sua documentacao

O requerente nao € objeto de qualquer processo de insolvéncia

Nos ultimos trés anos, o requerente cumpriu as suas obrigagdes financeiras no que respeita a direitos
aduaneiros, impostos e quaisquer outros direitos, impostos ou encargos cobrados na importagdo ou
exportacdo ou relacionados com a importagéo ou exportacao de mercadorias

O requerente pode demonstrar ter capacidade financeira suficiente, incluindo ndo ter ativos negativos, salvo
nos casos em que estes estao cobertos

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que ndo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 115 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Dispensa de garantia
(dividas potenciais) — O requerente ndo é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicdes.

Quando é solicitada uma dispensa de garantia, para dividas aduaneiras potenciais, e quando o
requerente é titular de uma autorizagdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes verificagoes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente possui recursos financeiros suficientes para cobrir o montante de referéncia ndo coberto pela
garantia

O funcionario aduaneiro confirma que néo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 116 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Garantia global — Dispensa de garantia
(dividas existentes) — O requerente é titular de uma autorizagdo AEO
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Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condigfes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

Em todos os casos acima referidos, ndo é efetuada nenhuma verificagéo especifica pelo sistema.

7.2.1.5.2 Autorizacdo de diferimento do pagamento dos direitos devidos, na medida em que a
autorizacdo néo seja concedida em relagdo a uma Unica operacao

Independentemente de o requerente ser titular de uma autorizacdo AEO, deve ser efetuada a seguinte
verificacéo:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

E prestada uma garantia

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 117 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Diferimento de pagamento — O requerente
(ndo) é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢gbes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condi¢fes.

N&o é efetuada nenhuma verificagdo especifica pelo sistema.

7.2.1.5.3 Autorizacao para a simplificacdo da determinacdo dos montantes que fazem parte do valor
aduaneiro das mercadorias.

Quando o requerente nao é titular de uma autorizagcdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcbes:

Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras

O requerente nao foi condenado por infracéo penal grave nem cometeu uma infragéo grave a legislacéo
aduaneira ou regras de tributagéo

O requerente mantém um sistema contabilistico compativel com os principios de contabilidade geralmente
aceites

O requerente dispde de uma organizagdo administrativa adequada ao tipo e a dimensdo da empresa

A aplicacdo do procedimento a que se refere o artigo 166.° do CAU acarreta, nas atuais circunstancias, custos
administrativos desproporcionados

O valor aduaneiro determinado néo se afasta significativamente do determinado na auséncia de uma
autorizacao

O funcionario aduaneiro confirma que nédo existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 118 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Determinag&o do valor aduaneiro — O
requerente ndo é titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionario aduaneiro deve especificar essas condicdes.
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Quando o requerente é titular de uma autorizacdo AEO, devem ser efetuadas as seguintes
verificagcBes:

Condic6es a verificar pelas autoridades aduaneiras

A aplicacdo do procedimento a que se refere o artigo 166.° do CAU acarreta, nas atuais circunstancias, custos
administrativos desproporcionados

O valor aduaneiro determinado ndo se afasta significativamente do determinado na auséncia de uma
autorizacao

O funcionario aduaneiro confirma que nao existem outros motivos suscetiveis de resultar no indeferimento do
pedido

Quadro 119 Condicdes a verificar pelas autoridades aduaneiras — Determina¢&o do valor aduaneiro — O
requerente é€ titular de uma autorizagdo AEO

Importa referir que, caso esteja indicado que existem outras condi¢cdes suscetiveis de resultar no
indeferimento do pedido ,0 funcionéario aduaneiro deve especificar essas condi¢des.

Em todos os casos acima referidos, ndo é efetuada nenhuma verificacdo especifica pelo sistema.

7.2.2 ETAPAS ADICIONAIS

Durante o processo de tomada de decisdo, existem diferentes atividades auxiliares que podem ser
realizadas antes da concessao da autorizag&o e que apoiam a verificagdo das condi¢des e dos critérios.
As atividades seguintes podem fazer parte do processo:

- Consulta do ou dos Estados-Membros envolvidos — se a decisdo afetar também um Estado-
Membro que ndo seja o da autoridade aduaneira de decisdo, esse Estado-Membro esta
envolvido no processo de tomada de decisdo. Alguns Estados-Membros serdo consultados
dentro de um determinado prazo.

- Pedir informagtes adicionais — em qualquer momento do processo de tomada de deciséo, o
funcionario aduaneiro pode considerar que ndo estd na posse de todas as informacgbes
necessérias para tomar uma decisdo. Nesse caso, solicita informac¢des adicionais ao operador,
0 qual deve enviar as informag@es solicitadas no prazo fixado pelo funcionério aduaneiro. Esse
prazo nao pode exceder 30 dias. O funcionéario aduaneiro verifica se as informac8es adicionais
facultadas satisfazem as expectativas.

- Gerir 0s ajustamentos - durante o processo de tomada de deciséo, o operador esta autorizado
a efetuar ajustamentos para assegurar o preenchimento das condigcbes e dos critérios
aplicaveis a concesséo da autorizacao solicitada. O operador também propde um prazo dentro
do qual implementara os ajustamentos, s6é podendo implementa-los quando o funcionario
aduaneiro tiver aprovado esses ajustamentos e o prazo proposto. Se o funcionario aduaneiro
recusar os ajustamentos, o operador pode apresentar outra proposta de ajustamentos. Os
Estados-Membros envolvidos também sdo informados dos ajustamentos. Apdés o operador
notificar a implementacéo, o funcionario aduaneiro verifica se 0os ajustamentos satisfazem as
expectativas.

- Prorrogar o prazo para tomar uma decisdo — se o funcionario aduaneiro ndo estiver em
condicdes de tomar a decisao dentro do prazo, pode decidir prorroga-lo. A possivel prorrogacao
do prazo difere e depende de o funcionario aduaneiro necessitar de proceder a investigacdes
sobre o requerente. A notificacdo ao operador depende do facto de esta poder prejudicar as
investigagdes ou nao.

Estas etapas adicionais serdo descritas mais pormenorizadamente em capitulos especificos.
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7.2.3 TOMAR UMA DECISAO E NOTIFICAR

Logo que o funcionario aduaneiro tenha verificado todos os critérios e condicdes e ndo sejam
necessarias etapas adicionais, o funcionario aduaneiro registara se tem a intencdo de tomar uma
deciséo favoravel ou néo.

No caso afirmativo, registara todas as informacdes relativas a autorizacéo concedida, e o titular e os
Estados-Membros envolvidos seré@o notificados da autorizagéo.

No caso negativo, o requerente sera informado dos fundamentos da deciséo pretendida e terd o direito
de apresentar a sua argumentacao (através do processo de Audicdo Prévia), a qual deve ser analisada
pelo funcionario aduaneiro. Este pode rever a sua intencéo no sentido de tomar uma deciséo favoravel
e, em caso afirmativo, conceder a autorizacao.

Quando é tomada uma deciséo favoravel, é atribuido automaticamente a decisdo um Numero de
Referéncia da Decisdo Unico. A sua estrutura é a seguinte:

Exemplo: LUTSTLU701000-2023-D-MHU148
Com:

- ocodigo do pais, que é o codigo ISO da autoridade aduaneira responsavel pelo pedido,
constituido por dois carateres (no exemplo, «LU» para o Luxemburgo);

- 0 cdbdigo do tipo de autorizagao (no exemplo, TST);

- os carateres livres, que sdo gerados automaticamente (maximo de 29 carateres; no exemplo,
LU701000-2023-D-MHU148). Por predefinicdo, o CDMS utiliza o seguinte algoritmo® para
determinar os carateres livres:

o DTCA;

o Carater hifen («-»);
o Ano em curso;

o Caréter hifen («-»);
o Letra «D»;

o Carater hifen («-»);
o 3letras aleatorias;

o NUmero incremental.

Se a decisao for favoravel e a autorizacao for concedida ao titular, e se o requerente tiver indicado no
seu pedido que autoriza a publicagdo na lista de titulares de autorizagfes, a lista supramencionada é
atualizada, sendo inseridas as seguintes informag¢des no sitio Web pertinente:

- Titular da autorizagéao;

5 Importa referir que a autorizag&do preexistente (autorizagdo em suporte papel introduzida no sistema) néo pode ser codificada
com o mesmo padrdo. O sistema rejeitara a sua introdugao.
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- Tipo de autorizagéo;

- Data de producdo de efeito ou, se for caso

disso, periodo de validade; TERMINOLOGIA

- Estado-Membro da autoridade aduaneira de Apds a concessao da autorizagdo, o
deciséao; requerente torna-se titular da
autorizacao.

- Esténcia aduaneira competente/de controlo.
Estes dois termos sao utilizados na

requerente, este tem o direito de recorrer da deciséo. gestdo do pedido e a gestdo da

Este processo sera definido com maior exatidao numa autorizagdo. No entanto, importa referir

seccédo subsequente. que o requerente e o titular sdo uma Unica
pessoa.

7.2.4 RETIRAR UM PEDIDO

A semelhanga do processo Aceitar Pedido, o requerente pode solicitar a retirada do seu pedido de
autorizagdo em qualquer momento, antes da decisdo de conceder (ou ndo) a autorizagdo. Apos a
confirmacdo da sua retirada pelo sistema, o pedido ja ndo pode ser analisado pelas autoridades
aduaneiras e ndo € possivel efetuar qualguer outra acéo nesse pedido especifico.

O operador tem a possibilidade de solicitar uma nova autorizacdo, apresentando um novo pedido de
Decisédo Aduaneira.
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8 GERIR AJUSTAMENTOS

8.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Autoridades aduaneiras consultadas.

8.2 PROCESSO

O processo Gerir Ajustamentos faz parte do processo de tomada de decisdo. A Figura 13 ilustra a
descricdo geral do processo de tomada de decisdo. O processo Gerir Ajustamentos é uma das

atividades auxiliares.

30 - 120 days
(+ extensions)
Not Granted
Accepted Verify Conditions Take Decision @
Application and Criteria & Notify
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Figura 13 Descri¢do geral do processo Tomar Decisédo

Durante o processo de tomada de decisdo, o operador esta autorizado a efetuar ajustamentos para
assegurar o preenchimento das condi¢g8es e dos critérios para a concesséo da autorizagao solicitada.
Pode propor ajustamentos apds a aceitacao do pedido, mas antes de a decisédo ser tomada.

A Figura 14 ilustra a descri¢8o geral do processo Gerir Ajustamentos.
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Figura 14 Descrigdo geral do processo Gerir Ajustamentos

O processo Gerir Ajustamentos tem inicio com a apresentacao da proposta de ajustamentos pelo
operador. Os ajustamentos representam informacdes pertinentes para qualquer verificacdo que o
funcionéario aduaneiro tenha de efetuar e que contribuam para que a validacdo seja positiva. Por
verificagdo pertinente, entende-se qualquer verificagcdo enumerada no capitulo «7. Tomar uma
decisdo». Em conjunto com os ajustamentos, 0 operador apresenta também uma proposta de prazo
para os implementar. Nao existe limite para o prazo proposto, mas este deve corresponder a um periodo
de tempo razoavel necessario para a implementacdo dos ajustamentos propostos.

O funcionéario aduaneiro tem de tomar uma decisdo sobre os ajustamentos propostos. O resultado da
deciséo é o seguinte:

- A proposta é aprovada — o funcionario aduaneiro concorda com os ajustamentos e com o prazo
para a sua implementacéo;

- A proposta nao é aprovada — o funcionario aduaneiro ndo concorda com os ajustamentos ou
com 0 prazo para a sua implementacéo, ou com ambos.

Se o funcionario aduaneiro decidir rejeitar os ajustamentos por qualquer motivo, o operador deve ser
notificado deste facto, juntamente com os fundamentos da rejeicdo. Neste caso, o operador pode
apresentar uma nova proposta de ajustamentos.

Se os ajustamentos propostos forem aprovados, o funcionério aduaneiro deve analisar se é necessério
prorrogar o prazo para tomar uma decisdo. Podem apresentar-se as seguintes situacdes:

- O funcionério aduaneiro decide prorrogar o prazo existente e regista 0 novo prazo no sistema. O
operador é notificado do novo prazo para tomar uma deciséo;

- O prazo mantém-se e nao é enviada qualquer notificacdo ao operador.

ApOs a prorrogacao do prazo para tomar uma deciséo, o Sistema de Decis6es Aduaneiras verificara se
esta em curso alguma consulta a um ou varios Estados-Membros. Em caso afirmativo, o funcionario
aduaneiro registara se o prazo para consultar o ou os Estados-Membros deve ser prorrogado. Se o
funcionario aduaneiro decidir prorrogar o prazo, o ou os Estados-Membros serdo notificados em
conformidade.

Se o requerente ndo implementar os ajustamentos no prazo fixado, o processo termina simplesmente.

Por outro lado, depois de ter implementado os ajustamentos no prazo fixado, o operador deve notificar
o funcionario aduaneiro dos ajustamentos e facultar um comprovativo da sua implementacéo.

Por ultimo, o funcionario aduaneiro deve verificar se os ajustamentos implementados satisfazem as
expectativas. Em seguida, regista o resultado desta validagéo.

92



Se estiver em curso, pelo menos, uma consulta a Estados-Membros, o ou os Estados-Membros
envolvidos serdo automaticamente informados dos ajustamentos implementados. O funcionério
aduaneiro do Estado-Membro consultado pode ter este facto em consideragéo ao efetuar a verificacdo
das condicdes e dos critérios.
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9 PEDIR INFORMAGOES ADICIONAIS

9.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Autoridades aduaneiras consultadas.

9.2 PROCESSO

O processo Pedir Informac6es Adicionais faz parte do processo de tomada de deciséo. A Figura 15
ilustra a descri¢@o geral do processo de tomada de decisdo. O processo Pedir Informacgfes Adicionais
€ uma das atividades auxiliares.

30 - 120 days
@ (+ extensions)
Not Granted

Accepted Verify Conditions Take Decision Granted
Application and Criteria & Notify

o}
Supported by
Z
Figura 15 Descri¢do geral do processo Tomar Decisédo

Se o funcionério aduaneiro considerar que as informagdes que tem na sua posse ndo séo suficientes
para tomar uma decisdo, pode solicitar informacdes adicionais ao operador. Simultaneamente,
prorrogara o prazo para tomar uma decisdo por um periodo de tempo igual ao prazo concedido ao
operador para fornecer as informac¢@es adicionais.

A Figura 16 apresenta a descricdo geral do processo Pedir Informac¢8es Adicionais.
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Figura 16 Descricdo geral do processo Pedir Informa¢des Adicionais

O processo Pedir Informagdes Adicionais tem inicio quando o funcionario aduaneiro considera que ndo
possui informacgdes suficientes para tomar uma decisdo. Para poder solicitar estas informacgfes ao
operador, o funcionario aduaneiro tem de definir claramente as informagfes que serdo solicitadas.
Estas estéo relacionadas com as verificagfes (condi¢des e critérios) que sdo efetuadas pelo funcionario
aduaneiro. Simultaneamente, o funcionario aduaneiro deve fixar um prazo para o operador fornecer as
informagdes solicitadas. Importa referir que esse prazo ndo pode exceder 30 dias.

i Uma vez que aguarda informacg6es adicionais do operador, o funcionario aduaneiro podera néo ter

condi¢Oes para prosseguir a verificagdo das condi¢des e dos critérios necessaria para tomar uma decisao.
Em consequéncia, o prazo para tomar uma decisao € automaticamente prorrogado por um periodo de tempo
igual ao prazo concedido ao operador.

O operador é automaticamente informado do pedido de informacdes adicionais, bem como do prazo
para fornecer essas informac6es. Existem duas possibilidades para a forma como o operador trata o
pedido de informac8es adicionais:

¢ O operador da seguimento ao pedido e fornece as informagdes solicitadas no prazo fixado;
e O operador ndo presta as informacdes solicitadas no prazo fixado ou nem sequer as fornece.

Importa referir que, se o prazo para receber as informagdes adicionais tiver expirado, tal ndo implica
automaticamente que o pedido recebera uma deciséo desfavoravel. O funcionario aduaneiro pode

solicitar as informacdes adicionais novamente.

Depois de o operador prestar as informac¢des adicionais, o funcionario aduaneiro verifica se estas
satisfazem as expectativas. Se as informacfes prestadas forem satisfatérias, serdo utilizadas no
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processo de tomada de decisdo para a verificagao das condiges e dos critérios. Se ndo forem corretas
ou forem insuficientes, o funcionario aduaneiro pode solicitar informag8es adicionais novamente ao
operador, especificando exatamente as que devem ser prestadas.

Se estiver em curso, pelo menos, uma consulta a Estados-Membros e o funcionario aduaneiro da DTCA
o considerar necessario, o ou os Estados-Membros envolvidos serdo informados das informacdes
adicionais prestadas pelo operador a autoridade aduaneira de decisdo. O funcionario aduaneiro do
Estado-Membro consultado pode ter este facto em consideracao ao efetuar a verificacéo das condicdes
e dos critérios.
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10 PRORROGAR UM PRAZO DURANTE O PROCESSO DE
TOMADA DE DECISAO

10.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;

e Autoridade aduaneira de deciséao.

10.2 PROCESSO

O processo Prorrogar Prazo faz parte do processo de tomada de decisdo. A Figura 17 ilustra a
descricdo geral do processo de tomada de decisdo. O processo Prorrogar Prazo € uma das atividades
auxiliares.
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Figura 17 Descri¢do geral do processo Tomar Decisédo

Durante o processo de tomada de decisdo, o funcionario aduaneiro pode solicitar a prorrogacéo do
prazo se ndo estiver em condicdes de tomar a decisdo no prazo de 30 a 120 dias (indicado na seccéo
relativa ao processo Tomar Decisdo) previsto para o efeito.

A Figura 18 apresenta a descri¢cdo geral do processo Prorrogar Prazo.
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Figura 18 Descricdo geral do processo Prorrogar Prazo

Quando o funcionario aduaneiro ndo esta em condi¢cfes de tomar uma decisdo no prazo normal de 30
a 120 dias, pode registar um pedido de prorrogacdo desse prazo. Podem ocorrer as seguintes
situacdes:

- O funcionario aduaneiro solicita uma prorrogacao do prazo, uma vez que nao esta em condi¢des
de tomar uma decisédo no prazo normal para o efeito;

- Quando existem fortes motivos para suspeitar de uma infragcdo a legislacdo aduaneira e 0
funcionario aduaneiro procede a investigacbes sobre o operador, este pode solicitar uma
prorrogacéo do prazo para as investigacdes em curso.

Os prazos para 0s casos supramencionados diferem. O Quadro 120 enumera 0s prazos maximos para
os diferentes tipos de prorroga¢do no ambito do processo Tomar Decisao.

A prorrogacao do prazo é solicitada pelo funcionario aduaneiro, que ndo esta Até 30 dias
em condi¢cBes de tomar uma decisdo dentro do prazo normal

A prorrogacao do prazo é solicita pelo funcionario aduaneiro, que esté a Até 9 meses
proceder a investigacdes sobre o operador

Quadro 120 Descrigéo dos prazos para os diferentes tipos de prorrogacao no ambito do processo Tomar Decisédo
A prorrogacdo do prazo para tomar uma decisdo pode ser solicitada varias vezes, mas o prazo
acumulado ndo pode exceder os valores definidos no Quadro 120. A avaliacdo e a aprovacdo dos

prazos séo geridas pelo Sistema de Decis6es Aduaneiras. Se a prorrogacdo acumulada de um prazo
para um processo de tomada de decisao especifico for inferior a definida no Quadro 120, o pedido de
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Guia do utilizador dos processos e procedimentos em matéria

de decisdes aduaneiras VER: 6.00

Prorrogar um prazo durante o processo de tomada de deciséo

prorrogacéo é aprovado pelo sistema. Caso contrario, o pedido de prorrogagéo é rejeitado. Em ambos
0s casos, o funcionario aduaneiro é informado do resultado.

Quando o pedido de prorrogacao do prazo para tomar uma decisao é aprovado, o operador é notificado
dos motivos dessa prorrogagédo, bem como da data do novo prazo.
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Guia do utilizador dos processos e procedimentos em matéria .
C : VER: 6.00
de decisdes aduaneiras

Consultar Estados-Membros Envolvidos (Tipo )

11 CONSULTAR ESTADOS-MEMBROS ENVOLVIDOS (TIPO
1)

11.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Autoridades aduaneiras consultadas.

11.2 PROCESSO

O processo Consultar Estados-Membros Envolvidos faz parte do processo de tomada de decisdo. A
figura ilustra a descricdo geral do processo de tomada de decisdo. O processo Consultar Estados-

Membros Envolvidos é uma das atividades auxiliares.

@ 30- 120 days
(+ extensions)
Accepted Verify Conditions Take Decision -
‘ and Criteria q & Notify Granted

Application

Figura 19 Descricao geral do processo Tomar Deciséo
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Quando um ou varios Estados-Membros estéo envolvidos na deciséo aduaneira (além da autoridade
aduaneira de decisdo), o funcionario aduaneiro pode consultar esses Estados-Membros sobre as
condicdes e os critérios a verificar. Os Estados-Membros envolvidos sdo os indicados pelo requerente
no elemento de dados «Validade geografica» do pedido de decisdo aduaneira. No que respeita aos
tipos de autorizagdo em que a consulta é facultativa, os Estados-Membros a consultar devem ser
selecionados pelo funcionario aduaneiro na lista de Estados-Membros envolvidos. No que respeita aos
tipos de autorizacdo em que a consulta é obrigatéria, todos os Estados-Membros envolvidos séo
automaticamente consultados.

O pedido de consulta contém uma lista das condicdes e dos critérios a verificar, bem como o prazo
para apresentar o resultado da consulta. O prazo legal é de 45 dias para os tipos de autorizacéo
supramencionados, exceto para a condi¢do SLR, cujo prazo é de 15 dias.

A Figura 20 apresenta a descri¢céo geral do processo Consultar Estados-Membros Envolvidos.
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Figura 20 Descri¢do geral do processo Consultar Estados-Membros Envolvidos

O processo tem inicio durante o processo de tomada de decisdo, quando o funcionario aduaneiro
necessita de consultar um Estado-Membro envolvido sobre as condi¢c8es e os critérios. O pedido de
consulta enviado ao funcionario aduaneiro do Estado-Membro envolvido contém as seguintes
informacdes:

- Nuamero de referéncia para o qual o resultado da consulta deve ser fornecido;
- Condic®es e critérios a verificar;
- Prazo para a concluséo da consulta.

ApOs a rececdo do pedido, o funcionario aduaneiro da autoridade aduaneira consultada inicia a
verificag@o das condic¢des e dos critérios pertinentes.

Esta verificagdo tem dois resultados possiveis:

- As condicdes e os critérios sao preenchidos;
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- Pelo menos uma das condi¢des ou um dos critérios ndo é preenchido.

Uma vez concluida a verificagcdo, o resultado da consulta (contendo a confirmacdo de todas as
verificagdes necesséarias) é reenviado automaticamente ao funcionario aduaneiro da autoridade
aduaneira de decisao.

Quando todas as consultas estiverem concluidas, o funcionéario aduaneiro registara o resultado final da
consulta (positivo ou negativo), juntamente com uma justificacdo. Em seguida, podera prosseguir a
verificacdo das condicdes e dos critérios, com base nos resultados individuais da consulta.

Se, durante a verificacdo das condi¢cbes e dos
critérios, as autoridades consultadas
considerarem que O prazo proposto ndo é
suf|c.|enFe. para gfetuar a _venﬁcac;ao, _0 aduaneira consultada pode solicitar apenas uma
funcionario aduaneiro da autoridade aduaneira Gnica prorrogacéo do prazo.

consultada pode solicitar uma prorrogacdo do
prazo a autoridade aduaneira de decisdo. O
funcionario aduaneiro desta Udltima sera
notificado de tal pedido, que devera aprovar ou rejeitar.

i O funcionario aduaneiro da autoridade

Se o funcionario aduaneiro aprovar o pedido de prorrogacdo do prazo, o Sistema de Decisfes
Aduaneiras prorroga automaticamente o prazo para consulta do Estado-Membro. O funcionario
aduaneiro do Estado-Membro consultado seré depois notificado do resultado do pedido de prorrogacao
do prazo. A notificagdo pode transmitir uma das seguintes informacdes:

- O pedido de prorrogacao do prazo é aprovado;
- O pedido de prorrogacao do prazo é rejeitado; A notificagdo também contém o motivo da rejeicao.

Se o Estado-Membro consultado ndo enviar qualquer resultado da consulta no prazo fixado, as
condi¢cdes e os critérios sdo considerados satisfeitos neste Estado-Membro consultado.
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12 CONSULTAR ESTADOS-MEMBROS ENVOLVIDOS (TIPO
)

12.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos/Autoridades aduaneiras consultadas.

12.2 PROCESSO

O processo Consultar Estados-Membros Envolvidos faz parte do processo de tomada de decisdo. A
Figura 21 ilustra a descri¢édo geral do processo de tomada de decisdo. O processo Consultar Estados-
Membros Envolvidos é uma das atividades auxiliares.

Importa referir que a consulta (tipo 1) € aplicavel apenas as autorizagées:
- no grupo «Regimes especiais»;
- desalfandegamento centralizado e deposito temporario;
- garantia global.

Além disso, a consulta dos Estados-Membros envolvidos € facultativa ou obrigatéria consoante o tipo de
autorizacdo. Para CCL e TST, a consulta (tipo Il) é obrigatéria. Nos outros casos, € facultativa.

@ 30-120 days
(+ extensions)
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Figura 21 Descricdo geral do processo Tomar Decisao

Quando um ou varios Estados-Membros estdo envolvidos na decisdo aduaneira (além da autoridade
aduaneira de decisdo), o funcionario aduaneiro pode solicitar a verificagdo do projeto de autorizacdo
pelo ou pelos Estados-Membros envolvidos. Os Estados-Membros envolvidos séo os indicados pelo
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requerente no elemento de dados «Validade geografica» do pedido de decisdo aduaneira. No que
respeita aos tipos de autorizagdo em que a consulta é facultativa, os Estados-Membros a consultar
devem ser selecionados pelo funcionério aduaneiro na lista de Estados-Membros envolvidos. No que

respeita aos tipos de autorizacdo em que a consulta é obrigatdria, todos os Estados-Membros
envolvidos sdo automaticamente consultados.

A Figura 22 apresenta a descri¢do geral do processo Consultar Estados-Membros Envolvidos.
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Figura 22 Descri¢do geral do processo Consultar Estados-Membros Envolvidos

O processo inicia-se de forma diferente para os tipos de autorizagéo acima indicados:

- Desalfandegamento centralizado e depésito temporario — os Estados-Membros a consultar
sdo identificados pelo sistema;

- Regimes especiais e garantia global — o funcionario aduaneiro regista, para cada Estado-
Membro envolvido, se foi acordado substituir o acordo anterior e as informac¢@es a prestar ou se
existe um acordo para ndo efetuar a consulta. Podem ocorrer os seguintes resultados:

o A cada Estado-Membro com o qual tenha sido acordado substituir 0 acordo anterior e
as informac0es a prestar, sera enviada uma simples notificagao da «futura» autorizagao
e ndo serdo necessarias consultas posteriores;

o Para cada Estado-Membro com o qual tenha sido acordado néo efetuar consultas, o
processo terminara,;

o Para os restantes Estados-Membros que devam ser consultados, 0 processo
prosseguira.

Se o processo de consulta prosseguir, o funcionario aduaneiro solicita aos Estados-Membros
envolvidos que aprovem o projeto de autorizagdo ou que formulem obje¢cdes ao mesmo. O pedido de
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consulta enviado ao funcionario aduaneiro do ou dos Estados-Membros envolvidos contém as
seguintes informagBes (mas sem limitag&o):

- Aceitar um pedido;

- Projeto de autorizagéo;

- Plano de controlo, se aplicavel;

- Prazo para aprovar o projeto de autorizagéo ou formular obje¢des ao mesmo.

O funcionario aduaneiro do Estado-Membro consultado deve apresentar a aprovacao ou as objecdes
relativas ao projeto de autorizacdo num prazo especifico. Esse prazo é definido legalmente e varia
consoante o tipo de autorizacao, conforme indicado no Quadro 121.

Prazo para apresentar a

e 6o EEMZERD aprovacao/as objecdes (dias)

Sujeicdo das mercadorias a um regime aduaneiro e mercadorias em depdésito temporario
Autorizacéo de desalfandegamento centralizado 45
Autorizacao para depdsito temporario 30

Regimes especiais
Todas as autorizagfes 30

Regimes normais

Autorizacdo para garantia global 30

Quadro 121 Prazo para apresentar a aprovagéo/as objecdes

Depois de receber o pedido de consulta, o funcionario aduaneiro do Estado-Membro envolvido deve
proceder do seguinte modo:

- Aprovar o projeto de autorizacdo apresentado; ou
- Apresentar objec¢des ao projeto de autorizacao.

Quando o funcionario aduaneiro do Estado-Membro envolvido ndo apresentar a aprovagdo ou as
objecBes relativas ao projeto de autorizacdo no prazo fixado, o projeto de autorizacdo €
automaticamente considerado aceite pelo Estado-Membro consultado.

Se o funciondrio aduaneiro do Estado-Membro envolvido aprovar o projeto de autorizagdo proposto,
informa a autoridade aduaneira de decisdo em conformidade e d& por concluida a sua participacéo no
processo. O funcionario aduaneiro da autoridade aduaneira de deciséo sera informado do resultado da
consulta.

Se o funcionario aduaneiro do Estado-Membro consultado néo aprovar o projeto de autorizagao, deve
formular objeg¢8es e apresenta-las ao funcionario aduaneiro da autoridade aduaneira de deciséao.

ApGs a rececdo das objecbes pela autoridade aduaneira de deciséo, o funcionario aduaneiro deve
decidir se essas objecBes podem ser aceites ou ndo e proceder de um dos seguintes modos:

- Parachegar a um acordo, o funcionario aduaneiro decide atualizar o projeto de autorizacéo. O
funcionério aduaneiro seleciona os Estados-Membros que tém de ser informados da alteracéo
e, em seguida, envia o projeto de autorizacdo aos funcionarios aduaneiros desses Estados-
Membros;

- O funcionario aduaneiro decide nao atualizar o projeto de autorizacao.
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Importa referir que as diligéncias para chegar a um acordo constituem um processo iterativo. Sao
possiveis intercambios mdultiplos entre a autoridade aduaneira de decisdo e os funcionarios aduaneiros
envolvidos.

A legislacéo define um prazo para chegar a um acordo. O prazo depende do tipo de autorizacédo e é
indicado no Quadro 122.

Prazo para chegar aum

Tipo de autorizagao acordo (dias)

Sujeicdo das mercadorias a um regime aduaneiro e mercadorias em depdésito temporario
Autorizacéo de desalfandegamento centralizado 90
Autorizacao para depdsito temporario 60

Regimes especiais
Todas as autorizagfes 60

Regimes normais

Autorizacao para garantia global 60

Quadro 122 Prazo para chegar a um acordo

Se o funcionario aduaneiro do Estado-
Membro consultado tiver comunicado
objecdes e ndo tiver sido possivel chegar a

um acordo no prazo pertinente indicado no
Quadro 122, a autorizacao € concedida para
a parte que nao foi alvo de objecbes.

12.3 RESUMO DAS CONSULTAS POR TIPO DE AUTORIZACAO

Prazo para apresentar a
P P Prazo para chegar a um

Autorizacéo Tipo Consulta aprovagéo{as objecbes acordo (dias)
(dias)
ACE N/A Nao N/A N/A
ACP | Facultativa 45 N/A
ACR N/A Nao N/A N/A
ACT N/A Nao N/A N/A
AWB I Facultativa 45 N/A
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de decisdes aduaneiras VER: 6.00

Consultar Estados-Membros Envolvidos (Tipo II)

_ I Obrigatéria 45 90
_ I Facultativa 30 60
_ I Facultativa 45 N/A
_ I Facultativa 30 60
_ I Facultativa 45 N/A
_ I Facultativa 45 N/A
_ I Obrigatéria 45 N/A
_ I Facultativa 30 60
_ I Facultativa 30 60
_ I Facultativa 30 60
_ I Obrigatéria 15 N/A
_ I Facultativa 45 N/A
_ I Facultativa 45 N/A
_ N/A N&o N/A N/A
_ I Facultativa 30 60
_ I Facultativa 45 N/A
_ I Obrigatéria 30 60

Quadro 123 Resumo das consultas por tipo de autoriza¢éo
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13 RETIRAR UM PEDIDO

13.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos.

13.2 PROCESSO

Depois de apresentar o pedido, o operador pode retira-lo. A retirada de um pedido pode ser efetuada
durante a fase de aceitacdo do pedido ou durante o processo de tomada de decisdo, mas antes da
decisdo de conceder (ou ndo) a autorizacéo.

Na nossa descri¢cdo geral do processo Decisdes Aduaneiras, a retirada de um pedido insere-se na
primeira parte do processo, conforme ilustrado na Figura 23.

Figura 23 Processo de tomada de deciséo no dmbito do processo Decisbes Aduaneiras

A Figura 24 apresenta a descricao geral do processo Retirar Pedido.
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Retirar um pedido

Application Grant
Received Authorisation G

Withdraw
Application and
Notify

Request
Withdrawal

Figura 24 Descricao geral do processo Retirar Pedido

Depois de ser apresentado pelo operador, o pedido de retirada é automaticamente aceite e a aprovacao
€ notificada ao operador. O estado do pedido é alterado para «Retirado».

Se estiverem envolvidos varios Estados-Membros no processo de tomada de decisdo, estes devem ser
notificados da retirada do pedido. Os Estados-Membros envolvidos séo identificados com base na
«Validade geografica» do pedido.

Apos a retirada do pedido com sucesso, o operador pode apresentar um novo pedido.
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14 DIREITO DE RECURSO

14.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos.

14.2 PROCESSO

O operador tem o direito de interpor recurso de qualquer decisdo tomada pelas autoridades aduaneiras
relacionada com o pedido ou a deciséo.

Na nossa descricao geral do processo Decisdes Aduaneiras, o processo de tomada de deciséo insere-
se ha primeira parte do processo, conforme ilustrado na Figura 25.

Grant Authorisation is ’ Manage ’ End of Validity of
Authorisation Granted? Authorisation Authorisation

Yes

Authorisation
Management

Figura 25 Processo de tomada de decisédo no ambito do processo Decisdes Aduaneiras

A Figura 26 apresenta a descri¢do geral do processo Direito de Recurso.
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Direito de recurso

Time limit to take
decision expired

Authorisation not
granted

kK

Not Granted

Authorisation

revoked Granted

—_—

A
Authorisation A
annulled

Figura 26 Descricdo geral do processo Direito de Recurso

O direito de recurso € conferido pela regulamentacéo nacional e, por conseguinte, ndo é abrangido pelo
ambito de aplicacao do Sistema de DecisGes Aduaneiras. Apenas o resultado do processo de direito
de recurso é refletido no sistema.

O operador tem o direito de interpor recurso quando a decisao relativa a concesséo da autorizacao tiver
sido tomada e for desfavoravel ao requerente.

Conforme ilustrado na Figura 26, o operador também pode interpor recurso de uma deciséo de
revogacédo ou de anulagao. No entanto, esta funcionalidade ainda ndo esta implementada no sistema CDMS
e deve portanto ser tratada ao nivel nacional.

Quando o operador interpde recurso, o funciondrio aduaneiro regista no sistema a data do inicio do
processo e justifica o fundamento do recurso.

Quando o processo de recurso termina, o funcionario aduaneiro regista os dados relativos ao resultado,
juntamente com a justificacao.

Quando o resultado do recurso ainda for desfavoravel, o operador e os Estados-Membros envolvidos
séo em seguida notificados em conformidade.

Quando o resultado do recurso for favoravel ao operador, é atribuido a autorizacdo um namero de
referéncia da decisdo Unico. O operador e os Estados-Membros envolvidos sdo em seguida notificados
em conformidade. Logo que esse resultado tenha sido notificado ao Estado-Membro e o operador tenha
autorizado a publicacdo da deciséo, esta serd automaticamente publicada no sitio Web pertinente
através da inclusdo do operador na lista de titulares.
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15 SUSPENDER UMA DECISAO

15.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos.

15.2 PROCESSO

Em casos especificos, uma decisdo pode ser suspensa. e, consequentemente, deixar de ser valida
durante um determinado periodo de tempo. A suspensao pode ser solicitada pela autoridade aduaneira
ou pelo titular.

Na nossa descricdo geral do processo Decisdes Aduaneiras (Figura 27), a suspenséo faz parte do
processo Gerir Autoriza¢do, conforme ilustrado na Figura 28.

Manage
Authorisation

Figura 27: Descri¢do geral do processo Decisfes Aduaneiras

112



Manage Authorisation

Authorisation End of Validity of
Granted Authorisation

Figura 28: O processo Suspender Decisao faz parte do processo Gerir Autorizagao
A autoridade aduaneira inicia a suspensao quando:

- Existem motivos suficientes para anular, revogar ou alterar a decisdo, mas s&o necessérias mais
investigacdes;

- O titular da deciséo ja ndo satisfaz as condigbes ou ndo cumpre as obrigacdes impostas pela
decisdo, mas pode adotar medidas para assegurar a satisfacdo das condi¢des ou o cumprimento
das obrigacdes;

- Apébs uma reavaliagdo, o funcionario aduaneiro considera que a deciséo deve ser suspensa.

- Em casos especificos, o funcionario aduaneiro pode considerar que a decisdo tem de ser
suspensa sem direito de audicéo prévia em conformidade com o artigo 22.°, n.° 6, do CAU.

O titular da deciséo pode solicitar voluntariamente uma suspensao quando:

- Esta temporariamente impossibilitado de satisfazer as condigGes ou de cumprir as obrigacdes
impostas pela decis@do. Nesse caso, o titular deve notificar as autoridades aduaneiras em
conformidade e informa-las sobre as medidas que adotara, bem como do tempo necessario para
as aplicar.
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Suspender uma deciséo

Dependendo do motivo da suspenséo, podera ser iniciado um dos seguintes processos:
- Suspender Decisdo — Processo Principal (descrito na sec¢éo 15.2.1);

- Suspender Decisdo — Medidas a Adotar (descrito na sec¢éo 15.2.2).

Importa referir que o sistema ndo permitird mais do que uma alteragdo diéria do estado da autorizagéo.
Por conseguinte, o processo de suspenséo pode ser iniciado logo que a autorizacao seja concedida,
mas o sistema impedira o utilizador de confirmar a alteragcao do estado para «Suspensa» se a data de
inicio da validade da autorizacédo for o mesmo dia ou se o estado da autorizacao ja tiver sido alterado
nesse dia. Uma mensagem de aviso informard o utilizador que, o mais cedo no dia seguinte, deve
repetir o procedimento.

15.2.1 SUSPENSAO — PROCESSO PRINCIPAL

O processo Suspender Decisdo faz parte do processo Gerir Autorizacdo A Figura 29 ilustra a descri¢ao
geral do processo principal Suspender Decisao.

Not Valid

Authorisation 'Y Manage
Granted Authorisation

[RELIVESY
Suspension

v o

Request
Suspension

Suspension to
be ended

Decision to be
annulled

Decision to be
amended

Suspend Decision
and Notify

End Suspension

Decision to be
revoked

Figura 29: Descrigdo geral do processo principal Suspender Decisao
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O processo Suspender Decisao € iniciado quando a autoridade aduaneira considera que podem existir
motivos suficientes para anular, revogar ou alterar a decisdo, mas ainda ndo dispbe de todos os
elementos necessarios para tomar uma decisédo sobre a anulagdo, revogacdo ou alteragdo. Também
pode ser iniciado automaticamente se a reavaliacdo da decisdo conduzir a uma suspensao.

O funcionario aduaneiro regista o motivo da suspensao e também se este se enquadra no ambito de
incumprimento da condicdo «o titular ndo foi condenado por nenhuma infracdo penal grave nem
cometeu quaisquer infracBes a legislacdo aduaneira e as regras de tributacéo».

Se 0 motivo da suspenséao corresponder a «Suspenséo sem direito de audi¢édo prévia em conformidade
com o artigo 22.°, n.° 6, do CAU», o direito de audicéo prévia é contornado.

Caso contrario, os motivos da suspensdao prevista sdo comunicados ao operador (através do processo
relativo ao direito de audicao prévia) logo que o funcionario aduaneiro tenha registado a suspensao
pretendida. O titular dispde de um prazo de 30 dias para apresentar a sua argumentacao, findo o qual
a autoridade aduaneira pode analisar a justificagdo apresentada pelo titular e determinar se a decisdo
deve ou ndo ser suspensa.

Se a deciséo for suspensa, o periodo de suspensao deve corresponder ao periodo de tempo necessério
para que a autoridade aduaneira determine se as condi¢des de anulagdo, revogacédo ou alteragéo estdo
satisfeitas.

De um modo geral, esse periodo ndo pode ser superior a 30 dias. No entanto, se a autoridade aduaneira
considerar que existe a possibilidade de o titular da decisdo ndo cumprir os critérios por ter cometido
infracbes graves a legislagdo aduaneira, ndo existe qualquer limite de tempo e a suspensdo mantém-
se até ser proferida uma decisdo por um 6rgéo judicial.

Logo que a suspensao seja confirmada pelo funcionario aduaneiro, o titular e os Estados-Membros
envolvidos (se aplicavel) sdo notificados da suspensdo. O estado da decisdo é atualizado para
«Suspensa».

Neste caso, sdo possiveis trés cenérios:

1. Se oincumprimento das condi¢des estiver relacionado com uma infragdo penal grave ou uma
infrac@o grave a legislacdo aduaneira, a decisdo fica suspensa até que as autoridades judiciais
transmitam a decisdo a autoridade aduaneira.

Essa decisdo pode ser:
e Terminar a suspensao e manter a decisdo ativa,;
e Alterar a deciséo;
e Anular a deciséo;
¢ Revogar a deciséo.
2. Se o incumprimento das condi¢cdes ndo estiver relacionado com o cenario anterior, 0
funcionario aduaneiro analisa se a decisédo deve ser alterada, anulada ou revogada. Em caso

negativo, a suspensdo termina e a decisdo permanece ativa; caso contrario, é iniciado o
processo especifico.

3. O prazo para determinar se as condicfes de alteracdo, anulagcdo ou revogacao sao satisfeitas
termina e a suspensao termina diretamente.

15.2.2 SUSPENSAO — MEDIDAS A ADOTAR

O processo Suspender Decisdao — Medidas a Adotar faz parte do processo Gerir Autorizacao e é
ilustrado na descricdo geral deste processo.
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Figura 30: Descricdo geral do processo Suspender Decisdo — Medidas a Adotar

Este processo € iniciado quando:

- A autoridade aduaneira considera que ndo estdo satisfeitas as condic¢des relativas a deciséo ou
que o titular da decisdo nao cumpre as obrigac8es impostas pela mesma e é adequado dar
tempo ao titular da decisé@o para que adote as medidas necessérias para garantir a satisfacéo
das condi¢des ou o cumprimento das obrigacdes;

- Durante o processo de reavaliacéo, o funcionario aduaneiro investiga se as condi¢des e 0s
critérios continuam a ser cumpridos. Se as condi¢des e os critérios tiverem deixado de ser
cumpridos, os processos de anulacéo, de alteracdo ou de revogacdo podem ser iniciados;

- O titular tiver enviado um pedido espontaneo para suspender a decisdo porque esta
temporariamente impossibilitado de satisfazer as condi¢es. Este pedido inclui uma proposta
das medidas a adotar e 0 prazo necessario para a sua aplicacao.

Quando a satisfacdo de uma ou mais condi¢des ou quando o cumprimento das obriga¢des puder ser
garantido pela adocdo de medidas por parte do titular, o funcionario aduaneiro regista 0 motivo para
suspender a deciséo, incluindo as medidas a adotar, e notifica 0 operador em conformidade. Depois
de receber a notificagéo, o operador tem o direito de audi¢éo prévia. Dependendo do resultado do
exercicio desse direito, a suspensao da decisao pode ser cancelada. Caso contrario, com base no
pedido das autoridades aduaneiras, o titular deve propor as medidas que adotard, bem como um
prazo para a sua aplicagéo.

Enquanto aguarda a apresentagdo das medidas, o funcionario aduaneiro pode considerar que o
operador ndo tem intencdo de as apresentar. Por conseguinte, pode decidir interromper o periodo de
espera e o procedimento, e registar se a decisdo deve permanecer ativa ou se deve ser anulada,
revogada ou alterada e registar se a decisdo deve permanecer ativa ou se deve ser anulada,
revogada ou alterada.
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ApOs a apresentacdo das medidas propostas e do prazo para a sua adocao (de forma espontanea ou
mediante pedido do funcionario aduaneiro), o funcionario aduaneiro procede a sua avaliagédo,
podendo rejeitar as medidas e/ou o0 prazo para a sua aplicacdo e decidir anular, revogar ou alterar a
decisdo ou manté-la ativa.

Se a proposta das medidas e do prazo for aceite, o funcionario aduaneiro fixa o prazo de suspenséo,
gue deve corresponder ao prazo notificado pelo titular da deciséo.

Logo que a suspenséo seja confirmada pelo funcionario aduaneiro, o titular e os Estados-Membros
envolvidos (se aplicavel) sao notificados da suspensao. O estado da decisdo é atualizado para
«Suspensa».
Existem trés resultados possiveis:

- O titular apresenta as medidas de que necessita para o cumprimento no prazo fixado;

- O titular solicita uma prorrogacao do prazo para a ado¢do das medidas;

- O prazo para a adocao das medidas expira.

Se o titular aplicar as medidas em tempo Util, estas sdo avaliadas pelo funcionario aduaneiro. Se as
medidas satisfizerem as expectativas, a suspensédo deve terminar. Contudo, se as medidas nao
satisfizerem as condi¢Bes ou ndo cumprirem as obrigac¢des, o funcionario aduaneiro tem de decidir se
a decisao deve ser anulada, revogada ou alterada. Em seguida, € iniciado o processo pertinente.

Se o titular solicitar uma prorrogacéo do prazo para a ado¢do das medidas, o funcionario aduaneiro
avalia a possibilidade da prorrogacéo e o titular é notificado em conformidade, sendo informado da
aceitacdo ou ndo dessa prorrogacao.

Se o prazo para a ado¢do de medidas expirar, a decisdo deve ser revogada e o0 processo de
revogacdao € iniciado automaticamente.

15.2.3 COMO TERMINAR UMA SUSPENSAO?

A titulo de resumo das secc¢des anteriores, a suspensdo pode ser terminada de varias formas.

1) Quando a suspensao tem por objetivo investigar se a decisdo deve ser anulada, revogada ou
alterada devido a existéncia de motivos suficientes nesse sentido:

a. O funcionario aduaneiro pode decidir alterar a decisdo, caso em que, depois de a
decisdo ter sido alterada, a suspenséo termina e a autorizacdo fica novamente ativa;

b. O funcionario aduaneiro pode decidir anular a decisédo, caso em que a suspensao
termina automaticamente mediante a anulacao da deciséao;

c. O funcionério aduaneiro pode decidir revogar a decisdo, caso em que a suspensao
termina automaticamente mediante a revogac¢éo da decisao;

d. O prazo para identificar as condi¢Bes de anulacéo, revogacgao ou alteracao expirou,
caso em que a suspenséo termina automaticamente e a deciséo fica novamente
ativa.

2) Quando a suspensao se tiver baseado no facto de o titular ter cometido infracdes graves a
legislagdo aduaneira e as regras de tributacdo e se destinar a dar tempo a que um tribunal ou
outro érgédo judicial profira uma deciséo:

a. As autoridades podem decidir alterar a decisé@o, caso em que, depois de a deciséo ter
sido alterada, a suspensdo termina e a autorizacéo fica novamente ativa,

b. As autoridades podem decidir anular a decisé@o, caso em que a suspensao termina
automaticamente mediante a anulagéo da deciséo;

c. As autoridades podem decidir revogar a decisdo, caso em que a suspensao termina
automaticamente mediante a revogacao da decisao;

d. As autoridades podem decidir manter a decisédo ativa e, desse modo, a suspensao
termina automaticamente e a deciséo fica novamente ativa.
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3) Quando a suspensdo tem como objetivo dar tempo ao operador para adotar medidas:

a. O prazo para a adocdo das medidas pode expirar caso em que a suspensdo termina
e a decisdo é revogada;

b. O funcionario aduaneiro conclui que as medidas adotadas para cumprir as
obrigacdes nado sao satisfatérias e decide alterar a deciséo, caso em que, depois de a
decisdo ter sido alterada, a suspenséo termina e a autorizacdo fica novamente ativa;

c. O funcionario aduaneiro conclui que as medidas adotadas para cumprir as
obrigacdes nado sao satisfatérias e decide anular a decisdo, caso em que a
suspenséao termina automaticamente mediante a anulacdo da deciséao;

d. O funcionario aduaneiro conclui que as medidas adotadas para cumprir as
obrigacdes ndo sado satisfatérias e decide revogar a deciséo, caso em que a
suspensao termina automaticamente mediante a revogacao da deciséo;

e. O funcionério aduaneiro conclui que as medidas adotadas cumprem as obrigagdes e
a suspensdo termina automaticamente, passando a autorizacdo a estar novamente
ativa;

f. O prazo para determinar se as medidas satisfazem as condi¢6es ou cumprem as
obrigacdes expira; a suspensdo também termina automaticamente e a decisdo passa
a estar novamente ativa.

Em todos os casos acima referidos, sempre que a suspensdo termina e a decisdo passa a estar
novamente ativa, o titular é automaticamente notificado do termo da suspensdo. Nos casos em que
estejam envolvidos varios Estados-Membros na autorizagdo, estes também sdo informados em
conformidade.
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16 ALTERAR UMA DECISAO

16.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos.

16.2 PROCESSO

Ap0s a concessao da autorizagdo, o operador ou o funcionério aduaneiro pode solicitar uma alteragao
da decisdo. A alteragdo também pode resultar dos processos Reavaliar Decisdo, Suspender Decisdo
ou Anular Decisao, do seguinte modo:

- Durante o processo de reavaliagdo, o funcionario aduaneiro investiga se as condi¢bes e os
critérios continuam a ser cumpridos. Se as condi¢cdes e os critérios tiverem deixado de ser
cumpridos, o processo de alteracé@o pode ser iniciado;

- Se existirem motivos suficientes para considerar que a decisdo deve ser alterada, mas o
funcionéario aduaneiro ainda néo dispuser de todas as informacdes necessarias, a decisao pode
ser suspensa antes da alteracéo;

- Se a decisdo for anulada, deixa de poder ser alterada. No entanto, se a decisdo nao for anulada
durante o processo de anulagdo, a sua alteragdo continua a ser possivel.

Importa referir que o titular s6 pode solicitar alteragdes subsequentes se a alteragdo submetida
anteriormente estiver concluida. Em qualquer momento antes de ser tomada uma deciséo final, o
operador pode solicitar que o seu pedido de alteracéo seja retirado. Apds a confirmacao da sua retirada
pelo sistema, a alteracdo termina imediatamente e ndo é possivel efetuar qualquer outra acdo nessa
alteracao especifica.

O operador e o funcionario aduaneiro podem entdo lancar novamente outra alteracdo para essa
autorizacdo, apresentando uma nova intencao de alterar ou um novo pedido de alteragéo.

Na nossa descricdo geral do processo Decisdes Aduaneiras (Figura 31), a alteracdo faz parte do
processo Gerir Autorizacéo, conforme ilustrado na Figura 32.
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Figura 31 Processo Gerir Autorizagdo no &mbito do processo Decisdes Aduaneiras
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Figura 32 Processo Alterar Decisao no ambito do processo Gerir Autorizagdo

A Figura 33 apresenta a descricao geral do processo de alteracao.
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Amendment N and Notify

Figura 33 Descricdo geral do processo de alteragéo

121




O processo de alteragdo é iniciado com base na necessidade de alterar uma autorizagdo, que tem
origem em diferentes partes interessadas. O Quadro 124 enumera todos os motivos para uma
alteracéo, juntamente com a respetiva origem.

O titular da autorizacao pretende alterar a decisédo Operador
O titular apresenta informagdes que podem influenciar a manutencdo ou o
, e Operador

conteudo da deciséo

Uma ou varias condi¢cdes nao eram ou deixaram de ser satisfeitas Funcionario
aduaneiro

A decisé@o ja ndo esta conforme com a legislacdo em vigor Funcionério
aduaneiro

O processo «Reavaliar Deciséo», «Suspender Decisdo» ou «Anular Decisdo» Sistema de

termina e é necessaria uma alteragcédo Decisfes
Aduaneiras

Quadro 124 Motivos para a alteragdo da autorizacao

Quando uma ou varias condi¢Bes para uma autorizacdo ndo eram ou deixaram de ser satisfeitas, ou
guando uma decisdo ndo estad em conformidade com a legislagdo em vigor, o funcionario aduaneiro
regista os motivos da inten¢éo de alterar a deciséo e a alteracdo pretendida. Além disso, o funcionario
aduaneiro indica se a alteracdo é uma alteracdo menor, e, se for o caso, ndo serdo iniciados tanto a
consulta dos Estados-Membros envolvidos como o processo de Audigdo Prévia, durante o resto das
diligéncias. Caso contrario, as diligéncias prosseguem conforme descrito a seguir.

Compete ao funcionario aduaneiro determinar se a alteracao é ou ndo uma alteragéo
menor.
O sistema néo verifica as condicoes.

Se estiverem envolvidos varios Estados-Membros, o funcionario aduaneiro pode consulta-los. Apds o
processo de consulta (se for caso disso), o funcionario aduaneiro regista se a decisdo ainda deve ser
alterada ou ndo. Se a alteragao nao for necessaria e nao tiver sido solicitada pelo operador, os Estados-
Membros consultados sdo notificados de que a autorizacdo permanece inalterada.

Se a alteragédo for necesséria e ndo tiver sido solicitada pelo operador, as diligéncias prosseguem com
0 processo de Audicao Prévia, a fim de permitir que o operador apresente a sua argumentacao. Apos
este processo, o funcionario aduaneiro regista se a deciséo ainda deve ser alterada ou ndo. Se néo for
necessario efetuar nenhuma alteracéo, o operador é notificado de que a decisdo permanece ativa.

Se ainda for necessério alterar a decisao, o funcionario aduaneiro registara a decisdo alterada. Quando
os interesses legitimos do operador assim o exigirem, o funcionério aduaneiro pode prorrogar por um
periodo maximo de um ano a data em que a alteracdo produz efeito. Nos restantes casos, a alteracdo
produz efeito imediato.
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7

ApOs a alteracdo da decisdo, o operador € automaticamente notificado da mesma. Se estiverem
envolvidos varios Estados-Membros na decisdo, estes também serdo automaticamente informados da
alteracéo.

E possivel alterar campos especificos da autorizacgéo utilizando funcionalidades que
efetuem alteragBes rapidas:

e Se o nome e o endereco do titular ou do representante ndo corresponderem as
informacdes do CRS, o funcionario aduaneiro da DTCA pode utilizar a funcionalidade
«Atualizar nome e endereco» para atualizar estas informacoes.

e E possivel atualizar a DTCA da autorizag&o utilizando a funcionalidade de
atualizacao da DTCA.

Estas duas alteracdes especificas séo tratadas como alteracbes menores (ndo € necesséria
qualquer consulta nem direito de audicéo prévia) e produzem efeitos imediatos.

E No que respeita aos servi¢cos de linha regular, no caso de uma alteracédo relacionada com

nomes de navios e/ou o primeiro porto e/ou portos de escala, a data em que produz efeito deve
ser, no maximo, um dia util apds a rece¢do do pedido. Por conseguinte, logo que o operador
solicitar a alteracdo esta produz efeito imediato (sem necessidade de confirmacéo por parte das
autoridades aduaneiras).

Quando a alteracéo afetar uma decisdo suspensa, a suspenséo termina e o estado da
autorizacdo é atualizado para «ativa» logo que o processo de alteragdo termine.
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17 ANULAR UMA DECISAO

17.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos.

17.2 PROCESSO

Ap0s a concesséo da autorizagdo, o funcionério aduaneiro pode decidir anular a decisédo. A anulacédo
também pode resultar dos processos Reavaliar Decisdo ou Suspender Decisao, do seguinte modo:

- Durante o processo de reavaliagdo, o funcionario aduaneiro investiga se as condi¢bes e os
critérios continuam a ser cumpridos. Se as condicdes e os critérios tiverem deixado de ser
cumpridos, os processos de anulacéo, de alteracdo ou de revogacdo podem ser iniciados;

- Se existirem motivos suficientes para considerar que a decisdo deve ser anulada, mas o
funcionério aduaneiro ainda nédo dispuser de todas as informacfes necessarias, a decisdo pode
ser suspensa antes da anulagéo.

Importa referir que o sistema ndo permitird mais do que uma alteragédo diéria do estado da autorizacgéo.
Por conseguinte, o processo de anulagdo pode ser iniciado logo que a autoriza¢do seja concedida, mas
o sistema impedira o utilizador de confirmar a alteragcao do estado para «Anulada» se a data de inicio
da validade da autorizacao for o mesmo dia ou se o estado da autorizagéo ja tiver sido alterado nesse
dia. Uma mensagem de aviso informara o utilizador que, o mais cedo no dia seguinte, deve repetir o
procedimento.

Na nossa descricdo geral do processo Decis6es Aduaneiras (Figura 34), a anulacdo faz parte do
processo Gerir Autorizacdo, conforme ilustrado na Figura 35.

Manage
Authorisation

Figura 34 Processo Gerir Autorizagdo no &mbito do processo Decisdes Aduaneiras
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Figura 35 Processo Alterar Decisdo no &mbito do processo Gerir Autorizagéo

A Figura 36 apresenta a descricdo geral do processo de anulagéo.
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Figura 36 Descricdo geral do processo de anula¢éo

O processo de anulagéo é iniciado com base na necessidade de anular a autoriza¢éo, que tem
origem no funciondrio aduaneiro ou noutro processo. O Quadro 125 enumera todos os motivos para
uma anulagéo, juntamente com a respetiva origem.

A deciséo nado esta conforme com a legislagédo Funcionério

aduaneiro
A decisdo baseia-se em informagdes incorretas ou incompletas do requerente Funcionario
e este tinha ou devia razoavelmente ter conhecimento de que as informacées aduaneiro

eram incorretas ou estavam incompletas e a decisao teria sido diferente se as
informacgdes estivessem corretas/completas

O resultado do «processo de reavaliacdo» ou do «processo de suspensao» Sistema de
indica que a decisdo deve ser anulada Decisfes
Aduaneiras
A anulagdo é necessaria sem direito de audigcdo prévia em conformidade com Funcionério
0 artigo 22.°, n.° 6, do CAU aduaneiro

Quadro 125 Motivos para a anulacéo da decisdo

Quando o funcionario aduaneiro regista a intengdo de anular a deciséo, indica o motivo subjacente, que
pode ser o facto de a decisdo ja ndo estar conforme com a legislagdo aduaneira ou de a deciséo ter
sido baseada em informacg@es incorretas ou incompletas do requerente e de que a deciséo teria sido
diferente se as informacdes estivessem corretas/completas ou de a anulacdo ser necessaria sem
audicao prévia em conformidade com o artigo 22.°, n.° 6.

Se o motivo da anulacdo corresponder a «Anulacao sem direito de audi¢cao prévia em conformidade
com o artigo 22.°, n.° 6, do CAU», o direito de audi¢éo prévia é contornado.
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Caso contrario, ap0s o registo da intencéo de anulagdo, tem inicio o processo de audicao prévia, a fim
de permitir que o operador apresente a sua argumentacao no que respeita a anulagao.

Com base no resultado do processo de audicao prévia ou se o direito de audigdo prévia for contornado,
o funcionario aduaneiro decide se ainda é necessario anular a decisdo, se € necessario alterar ou
revogar a decisdo aduaneira ou se a decisdao pode permanecer valida. Se for necessaria efetuar uma
anulacédo, a decisédo sera anulada. Se nao for necessaria uma anulacao, a decisdo pode permanecer
valida ou serd iniciado o processo Alterar Deciséo ou o processo Revogar Deciséo, dependendo da
decisdo do funcionério aduaneiro.

Depois de ser anulada, a deciséo ja ndo pode ser gerida. O operador é automaticamente notificado da
anulacdo. Se estiverem envolvidos varios Estados-Membros na decisdo, estes também serdo
automaticamente informados da anulacao.

Existe uma semelhancga entre os processos de revogacao e de anulagéo. A diferenca
entre ambos € que, apds a revogacao, a decisdo ja nédo é valida, ao passo que, apoés a
anulacéo, € como se a decisao nunca tivesse existido.

ApOs a anulacéo da autorizacdo, o operador ndo pode apresentar um pedido para a mesma decisao
durante trés anos se o motivo para anulacdo tiver sido o incumprimento pelo operador de uma
obrigacdo imposta durante essa deciséo.
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18 REVOGAR UMA DECISAO

18.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;
e Autoridade aduaneira de deciséao;

e Estados-Membros envolvidos.

18.2 PROCESSO

Ap0s a concessédo da autorizacéo, o operador ou o funcionario aduaneiro pode solicitar a revogacao
da decisdo. Esta também pode resultar dos processos Reavaliar Decisdo, Suspender Decisdo ou
Anular Decisdo, dos seguintes modos:

- Durante o processo de reavaliagdo, o funcionario aduaneiro investiga se as condi¢bes e os
critérios continuam a ser cumpridos. Se as condi¢cdes e os critérios tiverem deixado de ser
cumpridos, o processo de revogac¢ao pode ser iniciado;

- Se existirem motivos suficientes para considerar que a decisdo deve ser revogada, mas o
funcionéario aduaneiro ainda néo dispuser de todas as informacdes necessarias, a decisao pode
ser suspensa antes da revogacao;

- Se adecisédo for anulada, deixa de poder ser revogada. No entanto, se a decisdo nao for anulada
durante o processo de anulagdo, a sua revogacao continua a ser possivel.

Importa referir que o sistema ndo permitird mais do que uma alteragdo diéria do estado da autorizacgao.
Por conseguinte, o processo de revogacgdo pode ser iniciado logo que a autorizacdo seja concedida,
mas o sistema impedira o utilizador de confirmar a alteracdo do estado para «<Revogada» se a data de
inicio da validade da autorizacéo for o mesmo dia ou se o estado da autorizacéo ja tiver sido alterado
nesse dia. Uma mensagem de aviso informara o utilizador que, o mais cedo no dia seguinte, deve
repetir o procedimento.

Na nossa descricdo geral do processo Decisbes Aduaneiras (Figura 37), a revogacado faz parte do
processo Gerir Autorizacdo, conforme ilustrado na Figura 38.
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A Figura 39 apresenta a descricdo geral do processo de revogacao.

Authorisation Revoked

i

Vi
=
Vi

Figura 39 Descricdo geral do processo de revogacdo

O processo de revogacdo é iniciado com base na necessidade de revogar a decisé@o, que tem origem
em diferentes partes interessadas. O Quadro 126 enumera todos 0s motivos para uma revogagao,

juntamente com a respetiva origem.

O titular da decisao solicita a sua revogacao

O titular ndo adotou, no prazo fixado, as medidas necessarias para satisfazer
as condicfes estabelecidas na deciséo ou para cumprir as obrigacdes impostas
pela decisdo

A deciséo ja ndo esta conforme com a legislacao em vigor

Uma ou varias condi¢cdes ndo eram ou deixaram de ser satisfeitas

A revogacao é necessaria sem direito de audi¢éo prévia em conformidade com
0 artigo 22.°, n.° 6, do CAU

Nimero EORI invalido

O processo Reavaliar Decisdo, Suspender Decisdo ou Anular Decisdo termina
e é necessaria uma revogacao

Quadro 126 Motivos para a revogacao da autorizagédo
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Quando os motivos para a revogacdo acima enumerados sdo aplicaveis, o funcionario aduaneiro deve
investigar se o operador ainda tem direito a autorizagao especifica. O funcionario aduaneiro determina
se é necessaria uma revogacao. Se a revogacao for necessaria, o funcionario aduaneiro regista a
intencdo de revogar a autorizacéo. O funcionario aduaneiro regista também o motivo pelo qual tenciona
revogar a deciséo.

O processo relativo ao direito de audicao prévia ndo € iniciado se o pedido de revogacao tiver origem
no operador, se a decisao for suspensa ou se o0 motivo da revogacao for «A revogacao é necessaria
sem direito de audicdo prévia em conformidade com o artigo 22.°, n.° 6, do CAU ou «Numero EORI
invalido».

Caso contrério, 0 processo continua com o processo de audigao prévia, a fim de permitir que o operador
apresente a sua argumentacao.

O funcionério aduaneiro deve entéo registar se a decisao ainda deve ser revogada ou ndo. Se néo for
necesséaria nenhuma revogacao, o operador é notificado de que a decisdo ndo sera revogada. Se a
revogacdo da decisdo for necesséria, o funcionario aduaneiro regista a data em que a revogacéao
produz efeito.

Quando os interesses legitimos do operador assim o exigirem, o funcionario aduaneiro pode prorrogar
por um periodo maximo de um ano a data em que a revogacéo produz efeito. Nos restantes casos, a
revogacdo produz efeito imediato.

Depois de ser revogada, a deciséo ja ndo pode ser gerida. O operador é automaticamente notificado
da revogacdo. Se estiverem envolvidos varios Estados-Membros na decisdo, também serdo
automaticamente informados da revogagao.

Existe uma semelhanca entre os processos de revogacao e de anulacdo. A diferenca entre
ambos é que, ap6s a revogacdo, a decisdo ja ndo € valida, ao passo que, apds a anulagéo, é
como se a decisao nunca tivesse existido.

ApOs a revogacao da autorizacéo, o operador ndo pode apresentar um pedido para a mesma decisao
durante um ano, caso 0 motivo para anulagcdo tenha sido o incumprimento pelo operador de uma
obrigacdo imposta durante essa decisao.
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19 REAVALIAR UMA DECISAO

19.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

Operador;

Autoridade aduaneira de deciséo;

Estados-Membros envolvidos;

Outras autoridades.

19.2 PROCESSO

Apéds a concessao da autorizacdo, o operador, o funcionario aduaneiro da autoridade aduaneira de
decisdo, os funcionarios aduaneiros dos Estados-Membros envolvidos ou outras autoridades podem
solicitar uma reavaliagédo da deciséo.

Na nossa descricdo geral do processo Decisfes Aduaneiras (Figura 40), a reavaliacdo faz parte do
processo Gerir Autorizacéo, conforme ilustrado na Figura 41.

Manage
Authorisation

Figura 40: Descricédo geral do processo Decisbes Aduaneiras
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Figura 41: O processo Reavaliar Deciséo faz parte do processo Gerir Autorizacao

A Figura 42 apresenta a descricdo geral do processo de reavaliacéo.
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Figura 42: Descri¢éo geral do processo de reavaliagdo
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O processo de reavaliacéo € iniciado com base na necessidade de reavaliar a deciséo, que tem origem
em diferentes partes interessadas. O Quadro 127 enumera todos 0os motivos para uma reavaliacéo,
juntamente com a respetiva origem.

O titular apresenta informacdes que podem influenciar a manutencdo ou o

. A Operador

conteudo da deciséo P

Existem alteracdes importantes na legislacéo Funcionario
aduaneiro

Os resultados do controlo indicam que a decisdo deve ser reavaliada Funcionério
aduaneiro

O Estado-Membro envolvido apresenta informacfes que podem influenciar a Estado-Membro

manutenc¢édo ou o conteddo da deciséo envolvido

Outras autoridades apresentam informac6es que podem influenciar a  Outras autoridades
manutenc¢do ou o contetdo da decisao

Autorizagdo AEO revogada® Sistema de
Decisbes
Aduaneiras

Quadro 127 Motivos para a reavaliacdo da autorizacéo

O processo de reavaliagdo apenas pode ser iniciado se a deciséo estiver ativa.

Se o processo ndo for iniciado pelo funcionario aduaneiro, este deve primeiro verificar se as
informag@es recebidas implicam uma reavaliacdo. Se ndo for esse o caso, pode tomar a decisdo de
iniciar outro processo (alteracdo, anulacdo, revogacao, suspensao).

Se o0 processo for iniciado pelo funcionario aduaneiro, este regista a sua intencdo de reavaliar,
juntamente com o motivo para a reavaliacao.

Em ambos os casos, o operador é notificado da reavaliacao.

Em seguida, o funcionario aduaneiro confirma se as condi¢cdes e os critérios verificados antes da
concessdo da decisdo ainda sdo validos. Se estiverem envolvidos varios Estados-Membros, o
funcionério aduaneiro também pode consulta-los (o processo de consulta é descrito nos guias do
utilizador «Consultar os Estados-Membros envolvidos»).

Ap6s a verificacdo das condi¢des e dos critérios e a realizacdo das consultas (se for caso disso), o
funcionério aduaneiro da autoridade aduaneira de decisdo estd na posse de todas as informacdes
necessdrias para determinar se a decisdo deve permanecer ativa, ser revogada, ser anulada, ser
suspensa ou ser alterada. Em seguida, registara o resultado da reavaliagéo, juntamente com o efeito
da deciséo (se existir).

5 Aplicavel apenas no contexto de «Sujei¢do das mercadorias a um regime aduaneiro e mercadorias em depdsito temporario».
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Se o funcionario aduaneiro determinar que as condi¢des e os critérios continuam a ser cumpridos e o
resultado da reavaliacdo indicar que a decisdo deve manter-se ativa, o titular é notificado em
conformidade.

Caso contrario, se a decisdo tiver que ser revogada, alterada, suspensa ou anulada, é iniciado o
processo correspondente. O titular da autorizacdo sera notificado de acordo com o processo
correspondente.
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20 DIREITO DE AUDIGAO PREVIA

20.1 PARTES INTERESSADAS ENVOLVIDAS NO PROCESSO

e Operador;

e Autoridade aduaneira de decisao.

20.2 PROCESSO

O processo de Audicdo Prévia € iniciado nos casos em que existe uma intencéo de tomar uma deciséo
gue afetaria negativamente o operador, permitindo que este apresente a sua argumentacao/interponha
um recurso dessa decisao.

Na nossa descrigcdo geral do processo Decisdes Aduaneiras, o processo de Audi¢do Prévia insere-se
nas partes Conceder Autorizacdo e Gerir Autorizagdo do processo, conforme ilustrado na Figura 43.

Grant Authorisation is Manage
Authorisation Granted? Authorisation
End

Figura 43 Processo de Audicao Prévia no ambito do processo Decisdes Aduaneiras

A Figura 44 apresenta as situacdes em que o processo de Audicao Prévia pode ocorrer.
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Figura 44 Ocorréncias do processo de Audicdo Prévia

O processo serd iniciado sempre que o operador tenha o direito de audi¢éo prévia. Esta situacao pode
ocorrer nos processos Tomar Decisdo e Notificar, Alterar Decisé@o, Anular Deciséo, Revogar Deciséo e
Suspender Decisdo. O Quadro 128 enumera as situacfes em que € aplicavel o direito de audigcéo
prévia.

Processo Tomar Deciséo

Depois de verificar todas as condi¢des e todos os critérios, o funcionario aduaneiro tenciona tomar
uma decisdo desfavoravel.

Processo Suspender Decisdo

Quando o funcionéario aduaneiro possui motivos suficientes para acreditar que a decisdo deve ser
anulada, revogada ou alterada, € iniciado o processo de suspensédo da decisao;

Quando o funcionéario aduaneiro considera que a satisfacdo das condi¢cdes ou o cumprimento das
obrigacdes da decisdo podem ser garantidos pela adocdo de medidas por parte do titular, &
iniciado o processo de suspensao da deciséo;

Em resultado de um processo de reavaliacdo, € iniciado o processo de suspensédo da deciséo.
Processo Alterar Deciséo

Quando o funcionéario aduaneiro considera que uma ou varias condi¢cées ndo eram ou deixaram de
ser satisfeitas, € iniciado o processo de alteracdo da decisdo e a alteracdo ndo € menor;

Quando o funcionario aduaneiro considera que a decisdo ndo esta conforme com a legislagdo em
vigor nos termos do artigo 23.°, n.° 3, do CAU, € iniciado o processo de altera¢@o da deciséo e a
alteracdo ndo é menor;

Em resultado de um processo de reavaliagao, € iniciado o processo de alteracdo da decisao e a
alteracdo ndo é menor;

Em resultado de um processo de suspensao, € iniciado o processo de alteragao da decisdo e a
alteracdo néo é menor;
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Em resultado de um processo de anulacao ndo concluido, é iniciado o processo de alteracdo da
decisdo e a alteracdo nao é menor;

Processo Anular Decisao

Quando o funcionario aduaneiro considera que a decisdo nao esta conforme com a legislacéo
aduaneira em vigor, é iniciado o processo de anulacédo da deciséo;

Quando a deciséao foi baseada em informacdes incorretas ou incompletas e o requerente tinha ou
devia razoavelmente ter conhecimento de que as informacdes eram incorretas ou estavam
incompletas e a decisao teria sido diferente se as informacdes estivessem corretas/completas, é
iniciado o processo de anulacdo da deciséo;

Em resultado de um processo de reavaliagao, € iniciado o processo de anulagdo da deciséo;
Em resultado de um processo de suspenséao, € iniciado o processo de anulagéo da deciséo;
Processo Revogar Decisdo

Quando o titular nao tiver adotado, no prazo fixado, as medidas necessarias para satisfazer as
condicdes estabelecidas na decisédo ou para cumprir as obrigacdes impostas pela deciséo, é
iniciado o processo de revogacao da decisao;

Quando o funcionario aduaneiro considera que a decisdo ndo esta conforme com a legislagdo em
vigor, é iniciado o processo de revogacao da deciséo;

Quando o funcionéario aduaneiro determina que uma ou varias condi¢cdes eram ou deixaram de ser
satisfeitas, desde que ndo sejam as que implicam uma anulagéo, € iniciado o processo de
revogacao da decisao;

Quando o funcionario aduaneiro determina que o expedidor autorizado ja ndo tem uma autorizacao
vélida de utilizacdo de garantia global ou de dispensa de garantia, € iniciado o processo de
revogacao da decisao’;

Em resultado de um processo de reavaliacdo, € iniciado o processo de revogacédo da decisao;

Em resultado de um processo de suspensao e em que a autorizagdo nao é suspensa, € iniciado o
processo de revogacao da decisao;

Em resultado de um processo de anulacao ndo concluido, é iniciado o processo de revogacdo da
deciséo.

Quadro 128 SituacBes em que é aplicavel o direito de Audicdo Prévia

O funcionario aduaneiro comunica primeiro os fundamentos da deciséo pretendida ao operador
(autorizacdo pretendida/motivo para suspensdo/alteracdo/anulagéo/revogacdo). E atribuido ao
operador um prazo de 30 dias para responder aos fundamentos da deciséo pretendida. O operador
deve apresentar a sua argumentacdo no prazo fixado.

Se o processo de Audicdo Prévia ocorrer no contexto de um pedido de deciséo, o prazo para tomar
uma decisado é prorrogado por 30 dias.

Quando o operador apresenta ao funcionario aduaneiro a sua argumentacao, pode indicar que esta
sera mais bem fundamentada numa segunda mensagem. Contudo, tal ndo tem qualquer impacto no

7 Aplicavel apenas a autorizagdo do estatuto de expedidor autorizado.
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prazo acima mencionado. A argumentacdo mais bem fundamentada deve ser apresentada no prazo

fixado.
Assim que o funcionario aduaneiro receber a argumentacao do operador, utiliza essa argumentacao no
contexto do processo que motivou o inicio do processo de Audigdo Prévia.
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